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PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX

1. Introduction

La demande de soumissions contient sept parties, ainsi que des pièces jointes et des annexes, et
elle est divisée comme suit:

Partie 1 Renseignements généraux : renferme une description générale du besoin;
Partie 2 Instructions à l'intention des soumissionnaires : renferme les instructions, clauses

et conditions relatives à la demande de soumissions;
Partie 3 Instructions pour la préparation des soumissions : donne aux soumissionnaires les

instructions pour préparer leur soumission;
Partie 4 Procédures d'évaluation et méthode de sélection : décrit la façon selon laquelle se

déroulera l'évaluation et présente les critères d'évaluation auxquels on doit
répondre dans la soumission, ainsi que la méthode de sélection;

Partie 5 Attestations : comprend les attestations à fournir;
Partie 6 Exigences relatives à la sécurité, exigences financières et autres exigences :

comprend des exigences particulières auxquelles les soumissionnaires doivent
répondre; et

Partie 7 Clauses du contrat subséquent : contient les clauses et les conditions qui
s'appliqueront à tout contrat subséquent.

Les annexes comprennent le Besoin, les Produits livrables, les Exigences en matière d'assurances,  
les Données livrables, le Programme de contrats fédéraux pour l’équité en matière d’emploi -
Attestation, les Critères d’évaluation technique et Tableaux, les Attestations du soumissionnaire,
et l’Entente de non-divulgation.

2. Sommaire

Besoin
Dans le cadre du Projet de prolongation de durée de vie du Système d’aide au commandement terrestre
(PPDV SACT), le ministère de la Défense nationale (MDN) a besoin de ce qui suit:

1)  une quantité ferme d’assemblages de câbles, tel qu'énumérés au tableau B-1 de l'annexe « B »;
 et
2)  deux (2) options en vue d’acheter des quantités supplémentaires de certains de ces assemblages de
câbles.  Ces options peuvent être exercées en tout ou en partie, tel qu’indiqué au
tableau « B-2 » de l'annexe « B ».

Ensemble des Données techniques – Disponibilité
Les assemblages de câbles doivent être produits en conformité avec les spécifications fournies par
le Canada.

L’ensemble de données techniques du Ministère de la Défense nationale (MDN) relié à la présente DP sera

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

W8476-134421/A 025qd

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

W8476-134421 025qdW8476-134421

Page 4 of -  de 28



transmis au soumissionnaire, sous pli séparé, lorsque le soumissionnaire aura satisfait aux exigences de la
Section 1.1 de la Partie 3 - Instructions pour la préparation des soumissions.

Période du contrat
L'entrepreneur devra fabriquer et livrer les articles énumérés ci-dessus durant la période se commençant à
la date d'attribution du contrat jusqu’au 31 mars 2015 inclusivement.

Code de conduite pour l’approvisionnement
Les soumissionnaires doivent fournir une liste des noms ou tout autre documentation connexe, selon les
besoins,conformément à l’article 01 des Instructions uniformisées 2003.

Accords commerciaux
Ce besoin fait partie du groupe exclu, code N5900 - de la classification fédérale des approvisionnements
(CFA), Composants d’équipement électrique et électronique, sous-catégorie no. 5995 - assemblages de
câbles, cordons et fils. Il est donc assujetti seulement aux dispositions de l’Accord sur le commerce
intérieur (ACI). 

Biens canadiens
Pour ce besoin, une préférence est accordée aux produits et(ou) services canadiens.

Inscription au Programme des marchandises contrôlées
Ce besoit est assujetti au Programme des marchandises contrôlées.

Programme de contrats fédéraux
Une exigence du Programme de contrats fédéraux pour l'équité en matière d'emploi est associée au présent
besoin; veuillez vous référer à  la Partie 5 - Attestations, à la Partie 7 - Clauses du contrat subséquent et
l'annexe « E » intitulée Programme de contrats fédéraux pour l'équité en matière d'emploi - Attestation.

3. Compte rendu

Les soumissionnaires peuvent demander un compte rendu des résultats du processus de demande de
soumissions. Les soumissionnaires devraient en faire la demande à l'autorité contractante dans les 15 jours
ouvrables, suivant la réception des résultats du processus de demande de soumissions. Le compte rendu
peut être fourni par écrit, par téléphone ou en personne.
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PARTIE 2 - INSTRUCTIONS À L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES

1. INSTRUCTIONS, CLAUSES ET CONDITIONS UNIFORMISÉES

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande de soumissions par un numéro,
une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat

(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission s'engagent à respecter les instructions, les clauses et
les conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les conditions du contrat
subséquent.

Le document 2003, (2013-06-01), Instructions uniformisées - biens ou services - besoins concurrentiels, est
incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante.

Le paragraphe 5.4 du document 2003, Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est modifié comme suit :

Supprimer : soixante (60) jours
Insérer : quatre-vingt-dix (90) jours

1.1 Clauses du Guide des CCUA

Aucun produit de remplacement   B4024T  (2006-08-15)
Liste des éléments à long délai de livraison  B4049T  (2008-05-12)

1.2 Condition du matériel :

Le matériel fourni doit être neuf et conforme à la plus récente version du dessin, de la spécification et(ou)
du numéro de pièce pertinent, en vigueur à la date de clôture de la demande de soumissions.

Ce matériel doit également : 
a.  être un produit courant offert dans le commerce (“off-the-shelf”), ce qui signifie qu'il doit être
     composé d'équipements standard ne nécessitant aucune recherche ou développement
     Supplémentaire; 
b.  ne doit pas être dépassé sa date d'expiration; et
c.  être conforme à la version de la spécification applicable ou le numéro de pièce du fabricant tel
    que spécifié dans l’ensemble des documents techniques.

Les matériaux qui ont été remis en état ou qui sont certifiés comme étant “égal à la qualité d’un produit de  
nouvelle fabrication” ne sont pas acceptables.
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En fournissant les biens livrables, l'entrepreneur garantit que les matériaux ne sont pas contrefaits, ce qui
signifie qu'ils ne sont pas des copies non autorisées, des répliques, ou des substituts pour les produits
fabriqués par le fabricant d'équipement d'origine identifié par son nom sur le matériau.

2. PRÉSENTATION DES SOUMISSIONS

Les soumissions doivent être présentées uniquement au Module de réception des soumissions de Travaux
publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plus tard à la date, à l'heure et à l'endroit
indiqués à la page 1 de la demande de soumissions.

En raison du caractère de la demande de soumissions, les soumissions transmises par télécopieur à
l'intention de TPSGC ne seront pas acceptées.

3. DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS - EN PÉRIODE DE SOUMISSION

Toutes les demandes de renseignements doivent être présentées par écrit à l'autorité contractante au moins
dix (10) jours civils avant la date de clôture des soumissions. Pour ce qui est des demandes de
renseignements reçues après ce délai, il est possible qu'on ne puisse pas y répondre.

Les soumissionnaires devraient citer le plus fidèlement possible le numéro de l'article de la demande de
soumissions auquel se rapporte la question et prendre soin d'énoncer chaque question de manière
suffisamment détaillée pour que le Canada puisse y répondre avec exactitude. Les demandes de
renseignements techniques qui ont un caractère exclusif doivent porter clairement la mention « exclusif »
vis-à-vis de chaque article pertinent. Les éléments portant la mention « exclusif » feront l'objet d'une
discrétion absolue, sauf dans les cas où le Canada considère que la demande de renseignements n’a pas un
caractère exclusif. Dans ce cas, le Canada peut réviser les questions ou peut demander au soumissionnaire
de le faire, afin d'en éliminer le caractère exclusif, et permettre la transmission des réponses à tous les
soumissionnaires. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de renseignements dont la formulation ne
permettrait pas de les diffuser à tous les soumissionnaires.

4. LOIS APPLICABLES

Tout contrat subséquent sera interprété et régi selon les lois en vigueur en Ontario, Canada, et les relations
entre les parties seront déterminées par ces lois.

À leur discrétion, les soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou d'un
territoire canadien de leur choix, sans que la validité de leur soumission ne soit mise en question, en
supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précisé et en insérant le nom de la province ou
du territoire canadien de leur choix. Si aucun changement n'est indiqué, cela signifie que les
soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.
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PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PRÉPARATION DES SOUMISSIONS

1. INSTRUCTIONS POUR LA PRÉPARATION DES SOUMISSIONS

Le Canada demande que les soumissionnaires fournissent leur soumission en sections distinctes, comme
suit :

Section I: Soumission technique (cinq (5) copies papier) et deux (2) copies électroniques consultables
au moyen de la suite Microsoft Office 2003 ou Adobe PDF su CD-ROM ou DVD);

Section II: Soumission financière (deux (2) copies papier) et une (1) copie électronique consultable au
moyen de la  suite Microsoft Office 2003 ou Adobe PDF su CD-ROM ou DVD);

Section III: Attestations (deux (2) copies papier).

En cas d'incompatibilité entre le libellé de la copie électronique et de la copie papier, le libellé de la copie
papier l'emportera sur celui de la copie électronique.

Les prix doivent figurer dans la soumission financière seulement. Aucun prix ne doit être indiqué dans une
autre section de la soumission.

Le Canada demande que les soumissionnaires suivent les instructions de présentation décrites ci-après pour
préparer leur soumission :

a) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
b) utiliser un système de numérotation correspondant à celui de la demande de soumissions:

En avril 2006, le Canada a approuvé une politique exigeant que les agences et ministères fédéraux prennent
les mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux dans le processus
d'approvisionnement Politique d’achats écologiques                          
(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ecologisation-greening/achats-procurement/politique-policy-fra.html).

Pour aider le Canada à atteindre ses objectifs, les soumissionnaires devraient :

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées provenant
d'un aménagement forestier durable et contenant au moins 30 % de matières recyclées; et

2) utiliser un format qui respecte l'environnement: impression noir et blanc, recto-verso/à double face,
broché ou agrafé, sans reliure Cerlox, reliure à attaches ni reliure à anneaux.

1. 1 Information fournie par le gouvernement

Les documents de référence identifiés comme Information fournie par le gouvernement (IFG) au Tableau
A2-2 de l’appendice A2 à l’annexe « A », sont disponibles auprès de l’autorité contractante sur demande.
Les versions des documents qui seront fournis correspondent à la version courante.

Les soumissionnaires doivent être inscrits, exemptés ou exclus en vertu du Programme des marchandises
contrôlées (PMC), avant de recevoir l’ensemble des données techniques.

Les demandes visant à obtenir l'ensemble de données techniques ou de spécifications relatives aux
marchandises contrôlées doivent être adressées par écrit à l'autorité contractante désignée dans la demande
de propositions et doivent comprendre le numéro d'inscription au PMC ou une preuve écrite de l'exemption
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ou de l'exclusion du soumissionnaire et de toute autre personne à laquelle celui-ci donnera accès aux
marchandises contrôlées.

Les soumissionnaires doivent fournir, avec leur demande de documents de référence, une copie originale
dûment signée de l'Entente de non-divulgation à l'annexe « H ».

Telles demandes doivent être envoyées à l’adresse suivante: 

Par courriel:  francine.dewar@tpsgc-pwgsc.gc.ca

Par service de messageries : Attention: Francine Dewar (TPSGC) 819-956-5974

Par courrier ordinaire: 
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada

 Direction générale des approvisionnements
 Direction de l’acquisition de systèmes de munitions et de systèmes électroniques et
 tactiques,

Place du Portage III, 8C2
 Gatineau (Québec), K1A 0K2

Attention: Francine Dewar

2. CONTENU DE LA SOUMISSION

2.1 Section I : Soumission technique

2.1.1 Dans leur soumission technique, les soumissionnaires devraient démontrer leur
 compréhension des exigences contenues dans l’annexe « A » Besoin, et expliquer
 comment ils répondront aux exigences détaillées à l’annexe « A » et à l’annexe « F »,
 Critères d’évaluation technique et Tableaux.  Les soumissionnaires devraient démontrer
 leur capacité et décrire l'approche qu'ils prendront de façon complète, concise et claire
 pour effectuer les travaux.

La soumission technique devrait traiter clairement et de manière suffisamment approfondie des
points faisant l'objet des critères d'évaluation en fonction desquels la soumission sera évaluée. Il ne
suffit pas de reprendre simplement les énoncés contenus dans la demande de soumissions. Afin de
faciliter l'évaluation de la soumission, le Canada demande que les soumissionnaires reprennent les
sujets dans l'ordre des critères d'évaluation, sous les mêmes rubriques. Pour éviter les
recoupements, les soumissionnaires peuvent faire référence à différentes sections de leur
soumission en indiquant le numéro de l'alinéa et de la page où le sujet visé est déjà traité.

2.1.2 Environnemenet, Santé et Sécurité

Les soumissionnaires doivent remplir et soumettre, dans le cadre de leur offre, le sondage
 sur le Rendement en Environnement, Santé et Sécurité qui se retrouve au
 Tableau F1-4 de l’annexe « F ».  
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2.2 Section II : Soumission financière

Les soumissionnaires doivent présenter leur soumission financière en conformité avec la Base de paiement.
La soumission financière doit inclure une copie dûment remplie du fichier des prix, retrouvé au Tableau
B-3 de l'Annexe « B ». Le montant total des taxes applicables doit être indiqué séparément.

Les soumissionnaires doivent soumissionner pour tous les articles énumérés au Tableau B-3.

2.2.1 Fluctuation du taux de change    

Le besoin ne prévoit aucune protection relative à la fluctuation du taux de change. Aucune demande de
protection contre la fluctuation du taux de change ne sera prise en considération. Toute soumission incluant
une disposition en ce sens sera déclarée non recevable.

2.3 Section III : Attestations

Les soumissionnaires doivent présenter les attestations exigées à la Partie 5.
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PARTIE 4 - PROCÉDURES D'ÉVALUATION ET MÉTHODE DE SÉLECTION

1. PROCÉDURES D’ÉVALUATION

a) Les soumissions seront évaluées par rapport à l'ensemble des exigences de la demande de
soumissions, incluant les critères d'évaluation techniques et financiers.

b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluera les soumissions.

c) L'équipe d'évaluation devra d'abord déterminer si trois (3) soumissions ou plus sont accompagnées
d'une attestation valide de contenu canadien. Si c'est le cas, seulement les soumissions
accompagnées d'une attestation valide seront évaluées selon le processus d'évaluation, sinon toutes
les soumissions reçues seront évaluées. Si des soumissions accompagnées d'une attestation valide
sont déclarées non recevables, ou sont retirées, et qu'il reste moins de trois soumissions recevables
accompagnées d'une attestation valide, l'équipe poursuivra l'évaluation des soumissions
accompagnées d'une attestation valide. Si toutes les soumissions accompagnées d'une attestation
valide sont déclarées non recevables, ou sont retirées, alors toutes les autres soumissions reçues
seront évaluées.

1.1 Évaluation de la soumission
Les soumissions seront d'abord évaluées par rapport aux exigences de la DP. Les soumissions qui ne
répondent pas à toutes les exigences seront déclarées non-recevables et ne recevront aucune autre
considération.

1.2 Évaluation technique
Les propositions techniques seront évaluées par le  Comité de l'évaluation technique du Ministère de la
défense nationale (MDN). 

(a) Critères obligatoires :  Le comité de l'évaluation technique évaluera les
 soumissions techniques contre les exigences techniques obligatoires. Les
 soumissions ne satisfaisant pas tous les critères obligatoires seront déclarées
 non-recevables et ne seront plus considérées.

(b) Critères techniques cotés : Les soumissions ayant satisfait tous les critères
obligatoires feront ensuite l’objet d’une évaluation contre les  critères techniques
cotés par points. De cette évaluation, conduite par  le Comité de l'évaluation
technique, sera obtenu le Total des Points d’évaluation technique.

Après l'achèvement de l'évaluation technique, le MDN fournira à TPSGC un rapport détaillé des résultats
de l'évaluation, identifiant les soumissions recevables et le Total des Points d'évaluation technique obtenu
par chacune d'entre elles, ainsi que les soumissions non-retenues avec les raisons pour lesquelles elles ont
été déclarées non-recevables.

Les critères d’évaluation techniques obligatoires et cotés sont précisés à l’Annexe « F ».

1.3 Évaluation financière

Le TPSGC fera l’évaluation des propositions financières afin de déterminer le prix total d'offre de chacune.

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

W8476-134421/A 025qd

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

W8476-134421 025qdW8476-134421

Page 11 of -  de 28



Ces résultats, avec ceux obtenus lors de l'évaluation technique, serviront à déterminer le prix-par-point de
chaque soumission recevable, tel qu’indiqué à la section 2 ci-dessous.

Le soumissionnaire doit fournir des prix unitaires fermes pour chacun des articles énumérés au
Tableau « B-3 » de l’annexe « B ». Le soumissionnaire devrait fournir une copie électronique de
ce tableau, en format MS Excel, en plus de la copie papier.

Les prix contenus dans le tableau « B-3 » généreront le prix total d'offre de la soumission, qui sera
utilisé dans le processus de sélection, détaillé dans la section 2 ci-dessous.

 1.3.1 Critères financiers obligatoires 

1. Le prix de la soumission sera évalué comme suit : 

a.  les soumissionnaires établis au Canada doivent proposer des prix fermes, les droits de
      douane et les taxes d'accise canadiens compris, et les taxes applicables exclues.

b.  les soumissionnaires établis à l'étranger doivent proposer des prix fermes, les droits de
      douane, les taxes d'accise canadiens et les taxes applicables exclus. Les droits de douane et les
      taxes d'accise canadiens payables par le Canada seront ajoutés, pour les besoins de
      l'évaluation seulement, aux prix présentés par les soumissionnaires établis à l'étranger.

2. Sauf lorsque la demande de soumissions précise que les soumissions doivent être
 présentées en dollars canadiens, les soumissions présentées en devises étrangères seront
 converties en dollars canadiens pour les besoins de l'évaluation. Pour les soumissions présentées 

en devises étrangères, le taux indiqué par la Banque du Canada à la date de clôture des
 soumissions, ou à une autre date précisée dans la demande de soumissions, sera utilisé comme
 facteur de conversion.

3. Bien que le Canada se réserve le droit d'attribuer le contrat FAB usine ou FAB destination, le
 Canada demande que les soumissionnaires proposent des prix FAB usine ou point d'expédition et

FAB destination. Les soumissions seront évaluées sur une base FAB destination.

4. Pour les fins de la demande de soumissions, les soumissionnaires qui ont une adresse au Canada
 sont considérés comme étant des soumissionnaires établis au Canada, et les soumissionnaires qui

ont une adresse à l'extérieur du Canada sont considérés comme étant des soumissionnaires établis
 à l'étranger.

2. MÉTHODE DE SÉLECTION

1. Pour être déclarée recevable, une soumission doit : 

a. respecter toutes les exigences de la demande de soumissions;
 b. satisfaire à tous les critères d'évaluation techniques obligatoires; et

c.     obtenir la cotation numérique minimale pour les critères d'évaluation techniques
 qui sont cotés.

2. Les soumissions ne répondant pas aux exigences de a) ou b) ou c) seront déclarées non recevables.
La soumission recevable ayant obtenu le plus de points ou celle ayant le prix le plus bas ne sera pas
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nécessairement acceptée. La soumission recevable ayant le prix évalué le plus bas par point, qui sera
déterminé conformément à l'article 2.1 ci-dessous, sera recommandée pour attribution d'un contrat.

2.1 Détermination du Prix-par-point

Le prix-par-point de chaque soumission recevable sera calculé en divisant son Prix total d’offre (déterminé
tel que décrit à la section 1.3) par le  Total des Points d'évaluation technique obtenu (déterminé tel que
décrit à la section 1.2).

Prix-par-point   = Prix total d’offre                
                 Total des Points d’évaluation technique

La soumission offrant le prix-par-point le plus bas sera recommandée pour l’attribution d'un contrat.
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PARTIE 5 - ATTESTATIONS

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations et la documentation exigées pour qu’un contrat leur
soit attribué. 

Les attestations que les soumissionnaires remettent au Canada peuvent faire l’objet d’une vérification à tout
moment par le Canada.  Le Canada déclarera une soumission non recevable, ou à un manquement de la
part de l’entrepreneur, s’il est établi qu’une attestation du soumissionnaire est fausse, que ce soit pendant la
période d’évaluation des soumissions, ou pendant la durée du contrat.

L'autorité contractante aura le droit de demander des renseignements supplémentaires pour vérifier les
attestations du soumissionnaire.  À défaut de répondre à cette demande, la soumission sera également
déclarée non recevable, ou sera considéré comme un manquement au contrat. 

1. ATTESTATIONS OBLIGATOIRES PRÉALABLES À L’ATTRIBUTION DU
CONTRAT

1.1 Code de conduite et attestations - documentation connexe

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire et ses affiliés, respectent
les dispositions stipulées à l’article 01 Code de conduite et attestations - soumission des instructions
uniformisées 2003. La documentation connexe requise à cet égard, assistera le Canada à confirmer que les
attestations sont véridiques.  

1.2 Programme de contrats fédéraux pour l'équité en matière d'emploi - Attestation de
soumission

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire, et tout membre de la
coentreprise  si le soumissionnaire est une coentreprise, n'est pas nommé dans la liste des
« soumissionnaires à admissibilité limitée »  
(http://www.travail.gc.ca/fra/normes_equite/eq/emp/pcf/liste/inelig.shtml) du Programme de contrats
fédéraux (PCF) pour l'équité en matière d'emploi disponible sur le site Web de Ressources humaines et
Développement des compétences Canada (RHDCC) - Travail.

Le Canada aura le droit de déclarer une soumission non recevable si le soumissionnaire, ou tout membre de
la coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, figure dans la liste des
« soumissionnaires à admissibilité limitée » du PCF au moment de l'attribution du contrat.

Le Canada aura aussi le droit de résilier le contrat pour manquement si l’entrepreneur,  ou tout membre de
la coentreprise si l’entrepreneur est une coentreprise, figure dans la liste des
« soumissionnaires à admissibilité limitée » du PCF pendant la durée du contrat, lorsque la valeur du
contrat est de 1 000 000 $ et plus, taxes applicables incluses.

Le soumissionnaire doit fournir à l'autorité contractante l'annexe «E » Programme de contrats fédéraux
pour l'équité en matière d'emploi - Attestation remplie avant l'attribution du contrat. Si le soumissionnaire
est une coentreprise, il doit fournir à l'autorité contractante l'annexe «E »,  Programme de contrats fédéraux
pour l'équité en matière d'emploi - Attestation, remplie pour chaque membre de la coentreprise.
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2. ATTESTATIONS ADDITIONNELLES PRÉALABLES À L’ATTRIBUTION DU
CONTRAT ET ATTESTATIONS EXIGÉES AVEC LA SOUMISSION

 
Les soumissionnaires doivent fournir les attestations tel qu'indiqué ci-dessous:

2.1 Attestations additionnelles préalables à l'attribution du contrat

Les attestations énumérées ci-dessous devraient être remplies et fournies avec la soumission mais elles
peuvent être fournies plus tard. Si l'une de ces attestations n'est pas remplie et fournie tel que demandé,
l'autorité contractante en informera le soumissionnaire et lui donnera un délai afin de se conformer aux
exigences. À défaut de répondre à la demande de l'autorité contractante et de se conformer aux exigences
dans les délais prévus aura pour conséquence que la soumission sera déclarée non recevable.

2.1.1 Attestations en matière d’assurance

Le soumissionnaire doit fournir une lettre d’un courtier ou d’une compagnie d’assurances
autorisés à faire affaires au Canada, conformément à l’article 4 de la Partie 6 de ce document.

2.2 Attestations additionnelles exigées avec la soumission

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations suivantes dûment remplies avec leur soumission.

2.2.1 Attestation du contenu canadien

Cet achat est conditionnellement limité aux produits canadiens.

Sous réserve des procédures d'évaluation contenues dans la demande de soumissions, les 
 soumissionnaires reconnaissent que seulement les soumissions accompagnées d'une
 attestation à l'effet que le ou les produits offerts sont des produits canadiens, tel qu'il est
 défini dans la clause A3050T des CCUA, peuvent être considérées.

Le défaut de fournir l’attestation à l’appendice G1 de l’annexe «G » remplie avec la soumission
 aura pour conséquence que le ou les produits offerts seront traités comme des produits

non-canadiens.  Le soumissionnaire atteste qu’au moins 80 p. 100 du prix total de la soumission
 correspond à des produits canadiens tel qu'il est défini au paragraphe 1 de la clause A3050T.

Pour de plus amples renseignements afin de déterminer le contenu canadien de plusieurs
 produits, plusieurs services ou une combinaison de produits et de services, consulter
 l'Annexe 3.6(9), Exemple 2 du Guide des approvisionnements.

2.2.2 Définition du contenu canadien

Clause du Guide des CCUA A3050T  (2010-01-11), Définition du contenu canadien.
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PARTIE 6 - EXIGENCES RELATIVES À LA SÉCURITÉ, EXIGENCES
FINANCIÈRES ET AUTRES EXIGENCES

1. EXIGENCES RELATIVES À  LA SÉCURITÉ

Une liste de vérification des exigences relatives à la sécurité n’est pas requise.

2. CAPACITÉ FINANCIÈRE

Clause du Guide des CCUA    A9033T  (2012-07-16) Capacité financière

3 EXIGENCES RELATIVES AUX MARCHANDISES CONTRÔLÉES

Clause du Guide des CCUA    A9130T (2011-05-16)  Programme des marchandises contrôlées

4. EXIGENCES EN MATIÈRE D’ASSURANCE

Le soumissionnaire doit fournir une lettre d'un courtier ou d'une compagnie d'assurances autorisé à faire
des affaires au Canada stipulant que le soumissionnaire, s'il obtient un contrat à la suite de la demande
de soumissions, peut être assuré conformément aux exigences en matière d'assurance décrites à l'annexe «C
».

Si l'information n'est pas fournie dans la soumission, l'autorité contractante en informera le soumissionnaire
et lui donnera un délai afin de se conformer à cette exigence. Le défaut de répondre à la demande de
l'autorité contractante et de se conformer à l'exigence dans les délais prévus aura pour conséquence que la
soumission sera déclarée non recevable.

5. PLAN QUALITÉ - DEMANDE

Le soumissionnaire doit fournir un plan qualité, en conformité avec l’article 3.4.2.1 de l’annexe «A »,  
LDEC 006, DD PM-006 avec la soumission. Le plan qualité doit être dans le même format que celui qui
sera utilisé après l'attribution du contrat.

Le plan qualité peut faire référence à d'autres documents. Lorsque les documents auxquels il fait renvoi
n'existent pas déjà, mais sont exigés par le plan, ce dernier doit les identifier ainsi que : quand, comment et
par qui ils seront développés et approuvés. Les documents mis en référence au plan qualité doivent être
disponibles à la demande de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada ou du ministère de la
Défense nationale.
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PARTIE 7 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT

Les clauses et conditions suivantes s'appliquent à tout contrat subséquent découlant de la demande de
soumissions et en font partie intégrante.

1. BESOIN

L'entrepreneur doit fournir les biens décrits au tableau «B-1 » de l'annexe «B » - Produits livrables - Besoin
bien défini, conformément aux exigences de l'annexe « A ».

1.1 Biens et(ou) services facultatifs

L'entrepreneur accorde au Canada l'option irrévocable d'acquérir les biens qui sont décrits au tableau «B-2
», Produits livrables - Options - quantités supplémentaires, du contrat selon les mêmes conditions et aux
prix et(ou) aux taux établis dans le contrat. Cette option ne pourra être exercée que par l'autorité
contractante et sera confirmée, pour des raisons administratives seulement, par une modification au contrat.

L'autorité contractante peut exercer l'option à n'importe quel moment, au moins 30 jours avant l'expiration
du contrat en envoyant un avis écrit à l'entrepreneur.

Ces procédures doivent être suivies pour toute modification de conception ou travaux supplémentaires.

1.2 Procédures pour modification de conception ou travaux supplémentaires

1.2.1 Lorsque le Canada demande une modification de conception ou des travaux
 supplémentaires : 

1.   Le responsable technique fournira à l'autorité contractante une description de la
       modification de conception ou des travaux supplémentaires en donnant suffisamment
                  de détails pour permettre à l'entrepreneur de fournir les renseignements suivants : 
 

     (a)  tout impact de la modification de conception ou des travaux supplémentaires sur
  les exigences du contrat;

      (b)  une ventilation des prix (avec augmentation ou diminution) découlant de la mise
 en oeuvre de la modification de conception ou de l'exécution des travaux
 supplémentaires, au moyen du formulaire approprié demandé dans la publication
 D-02-006-008/SG-001, The Design Change, Deviation and Waiver Procedure
 (Procédures pour les modifications techniques, les écarts, ou les renonciations) du MDN;
 et 

    (c)   un calendrier pour effectuer la modification de conception ou pour exécuter les
 travaux supplémentaires ainsi que l'impact sur le calendrier d'exécution du contrat.

2.  L'autorité contractante transmettra alors cette information à l'entrepreneur.

3.  L'entrepreneur retournera le formulaire rempli à l'autorité contractante pour évaluation
      et négociation. Lorsqu'une entente est conclue, le formulaire doit être signé par toutes les

     parties dans les blocs-signature appropriés. Cela constituera l'autorisation écrite permettant à
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      l'entrepreneur d'exécuter les travaux, et le contrat sera modifié en conséquence.

1.2.2 Lorsque l'entrepreneur demande une modification de conception ou des travaux
  supplémentaires : 

1.   L'entrepreneur doit fournir à l'autorité contractante une demande de modification de
         conception ou de travaux supplémentaires en donnant suffisamment de détails pour 
       permettre au Canada de l'examiner.

2.   L'autorité contractante transmettra la demande au responsable technique pour examen.

3.   Si le Canada convient qu'une modification de conception ou que des travaux supplémentaires
         sont requis, les procédures figurant au paragraphe 1.2.1 devront être suivies.

4.   Si le Canada détermine que la modification de conception ou les travaux supplémentaires ne
        sont pas requis, l'autorité contractante en informera l'entrepreneur par écrit.

1.2.3 Approbation 

L'entrepreneur ne doit effectuer aucune modification de conception ou exécuter des travaux
supplémentaires sans avoir obtenu l'autorisation écrite de l'autorité contractante. Tout travail exécuté sans
l'autorisation écrite de l'autorité contractante sera considéré comme étant hors de la portée du contrat et
aucun paiement ne sera versé pour ces travaux.

2. CLAUSES ET CONDITIONS UNIFORMISÉES

Toutes les clauses et conditions identifiées dans le contrat par un numéro, une date et un titre sont
reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat

(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

2.1 Conditions générales

2030  (2013-06-27), Conditions générales - besoins plus complexes de biens, s'appliquent au contrat et en
font partie intégrante.

3. EXIGENCES RELATIVES À LA SÉCURITÉ

Ce contrat ne comporte aucune exigence relative à la sécurité.

4. DURÉE DU CONTRAT

4.1 Date de livraison

L’entrepreneur fournira les biens livrables conformément aux délais fixés à l’appendice « A-1 »  
de l’annexe « A ».
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5. RESPONSABLES

5.1 Autorité contractante

L'autorité contractante pour le contrat est: 

Francine Dewar
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements
Direction de l’acquisition de systèmes de munitions et de systèmes électroniques et tactiques,
Place du Portage III, 8C2

 Gatineau (Québec), K1A 0K2

Téléphone :  819-956-5974 Télécopieur : 819-956-6907
Courriel :  francine.dewar@tpsgc-pwgsc.gc.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat, et toute modification doit être autorisée par
écrit par l'autorité contractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux dépassant la portée du
contrat ou des travaux qui n'y sont pas prévus, suite à des demandes ou instructions verbales ou écrites de
toute personne autre que l'autorité contractante.

5.2 Responsable technique

Le responsable technique pour le contrat est :  _____________  (sera fourni au moment 
         d’attribution du contrat)

Nom : _____
Titre : _____
Organisation : _____
Adresse : _____

Téléphone : ___-___-____                        Télécopieur : ___-___-____   
Courriel : ________________ .

Le responsable technique représente le ministère ou organisme pour lequel les travaux sont exécutés dans le
cadre du contrat. Il est responsable de toutes les questions liées au contenu technique des travaux prévus
dans le contrat. On peut discuter des questions techniques avec le responsable technique; cependant,
celui-ci ne peut pas autoriser les changements à apporter à l'énoncé des travaux. Ces changements peuvent
être effectués uniquement au moyen d'une modification au contrat émise par l'autorité contractante.

5.3 Responsable des achats

Le responsable des achats pour le contrat est :  _____________  (sera fourni au moment 
         d’attribution du contrat)

Nom : _____
Titre : _____
Organisation : _____
Adresse : _____
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Téléphone : ___-___-____                           Télécopieur : ___-___-____
Courriel : ________________.

Le responsable des achats représente le ministère ou organisme pour lequel les travaux sont exécutés en
vertu du contrat. Il est responsable de la mise en oeuvre d'outils et de procédures exigés pour
l'administration du contrat. L'entrepreneur peut discuter de questions administratives identifiées dans le
contrat avec le responsable des achats; cependant, celui-ci ne peut pas autoriser de changements à l'énoncé
des travaux. Des changements à l'énoncé des travaux peuvent être effectués uniquement au moyen d'une
modification au contrat émise par l'autorité contractante.

5.4 Représentant de l'entrepreneur

Nom / Titre : _____
Téléphone : ___-___-____        Télécopieur : ___-___-____
Courriel : ________________.

6. PAIEMENT

6.1 Base de paiement

6.1.1 Prix unitaires fermes

À condition de remplir de façon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat, 
l'entrepreneur sera payé less prix unitaires fermes précisé(s) dans l'annexe « B ». Les droits de 
douane sont inclus et les taxes applicables sont en sus.

Le Canada ne paiera pas l'entrepreneur pour tout changement à la conception, toute modification
ou interprétation des travaux, à moins que ces changements à la conception, ces modifications ou

 ces interprétations n'aient été approuvés par écrit par l'autorité contractante avant d'être intégrés
 aux travaux.

6.2 Méthode de paiement

6.2.1 Paiements multiples     Clause du Guide des CCUA    H1001C  (2008-05-12)

6.3 Taxes - entrepreneur établi à l’étranger

6.31 Clause du Guide des CCUA   C2000C  (2008-05-12)

6.4 Réunions d’avancement

Les réunions d'avancement, présidées par l'autorité contractante, auront lieu dans la Région de la 
Capitale nationale sauf indication contraire, au besoin, généralement une fois par mois. D'autres

 réunions pourront également être organisées. L'entrepreneur sera représenté à ces réunions, à tout
le moins, par le gestionnaire de contrats (projet), le gestionnaire de la production (superviseur) et 

le gestionnaire de l'assurance de la qualité.Les réunions d'avancement incorporeront
 généralement des réunions techniques devant être présidées par le responsable technique.

7. INSTRUCTIONS RELATIVES À LA FACTURATION
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1.    L'entrepreneur doit soumettre ses factures conformément à l'article intitulé « Présentation
        des factures » des conditions générales. Les factures ne doivent pas être soumises avant que
        tous les travaux identifiés sur la facture soient complétés.

       Chaque facture doit être appuyée par une copie du document de sortie et de tout autre 
        document tel qu'il est spécifié au contrat.
 

2.    Les factures doivent être distribuées comme suit: 

     (a)   L'original et un (1) exemplaire doivent être envoyés àl'adresse suivante pour
  attestation et paiement :

(ces renseignements seront fournis au moment d’attribution du contrat)

     (b)  Un (1) exemplaire doit être envoyé à l'autorité contractante identifiée sous l'article
  intitulé « Responsables » du contrat.

      (c)  Un (1) exemplaire doit être envoyé au consignataire.

8. ATTESTATIONS

8.1 Conformité

Le respect des attestations et documentation connexe fournies par l'entrepreneur avec sa soumission est une
condition du contrat et pourra faire l'objet d'une vérification par le Canada pendant la durée du contrat. En
cas de manquement à toute déclaration de la part de l'entrepreneur, à fournir la documentation connexe ou
encore si on constate que les attestations qu'il a fournies avec sa soumission comprennent de fausses
déclarations, faites sciemment ou non, le Canada aura le droit de résilier le contrat pour manquement
conformément aux dispositions du contrat en la matière.

8.2 Programme de contrats fédéraux pour l'équité en matière d'emploi - Manquement
de la part de l’entrepreneur

Lorsque qu’un Accord pour la mise en oeuvre de l’équité en matière d’emploi a été conclu avec RHDCC -
Travail, l’entrepreneur reconnaît et s’engage, à ce que cet accord demeure valide pendant toute la durée du
contrat. Si l’Accord pour la mise en oeuvre de l’équité en matière d’emploi devient invalide, le nom de
l'entrepreneur sera ajouté à la liste des « soumissionnaires à admissibilité limitée » du PCF.  L'imposition
d'une telle sanction par Ressources humaines et Développement des compétences Canada fera en sorte que
l'entrepreneur sera considéré non conforme aux modalités du contrat.

8.3 Attestation du contenu Canadien

1.   L'entrepreneur déclare que l'attestation relative au contenu canadien qui a été fournie par
      l'entrepreneur est exacte et complète et que les produits, les services ou les deux devant être
      fournis conformément au contrat sont conformes à la définition contenue dans la clause

        A3050T.
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2.   L'entrepreneur doit conserver des dossiers et documents appropriés sur l'origine des 
       produits, services ou les deux fournis au Canada. Sauf avec autorisation préalable écrite de
        l'autorité contractante, l'entrepreneur ne peut disposer des dossiers ou des documents pour 

      une période de six (6) années commençant à la dernière des dates suivantes : la date du
       paiement final en vertu du contrat, ou la date du règlement de toute plainte ou de tout litige
       en vertu du contrat. Au cours de cette période de rétention, tous les dossiers et documents 
       devront être en tout temps accessibles pour des vérifications, inspections et examens par les 

      représentants du Canada, qui pourront en tirer des copies ou des extraits. L'entrepreneur doit
         fournir toutes lesinstallations nécessaires à ces vérifications, inspections et examens ainsi que
       tous les renseignements sur les dossiers et documents exiger par les représentants du Canada 

      de temps à autre.

3.  Cette clause ne peut être interprétée de façon à limiter les droits et les recours que le Canada
      peut par ailleurs avoir en vertu du contrat.

9. LOIS APPLICABLES

Le contrat doit être interprété et régi selon les lois en vigueur en Ontario, Canada, et les relations entre les
parties seront déterminées par ces lois. 

10. ORDRE DE PRIORITÉ DES DOCUMENTS

En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du document qui
apparaît en premier sur la liste qui l'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas sur la
liste.

1) les articles de la convention et l’Annexe « B », Produits livrables;
2) les conditions générales - 2030  (2013-06-27), Conditions générales - besoins plus
 complexes de biens;
3) l'Annexe « A », Besoin;
4) l'Annexe « C », Exigences en matière d'assurance;
5) l'Annexe « D », Liste des biens livrables;
6) l’Annexe « E », Programme de contrats fédéraux en matière d’équité d’emploi - Attestation; et
7) la soumission de l'entrepreneur datée du _______.

11. CONTRAT DE DÉFENSE

Clause du Guide des CCUA   A9006C   (2012-07-16), Contrat de défense

12.    RESSORTISSANTS ÉTRANGERS (ENTREPRENEUR CANADIEN)

Clause du Guide des CCUA A2000C  (2006-06-16),  Ressortissants étrangers (entrepreneur canadien)

13. EXIGENCES EN MATIÈRE D'ASSURANCES

L'entrepreneur doit respecter les exigences en matière d'assurance prévues à l'Annexe « C ». L'entrepreneur
doit maintenir la couverture d'assurance exigée pendant toute la durée du contrat. Le respect des exigences
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en matière d'assurance ne dégage pas l'entrepreneur de sa responsabilité en vertu du contrat, ni ne la
diminue.
L'entrepreneur est responsable de décider si une assurance supplémentaire est nécessaire pour remplir ses
obligations en vertu du contrat et pour se conformer aux lois applicables. Toute assurance supplémentaire
souscrite est à la charge de l'entrepreneur ainsi que pour son bénéfice et sa protection.

L'entrepreneur doit faire parvenir à l'autorité contractante, dans les dix (10) jours suivant la date
d'attribution du contrat, un certificat d'assurance montrant la couverture d'assurance et confirmant que la
police d'assurance conforme aux exigences est en vigueur. L'assurance doit être souscrite auprès d'un
assureur autorisé à faire affaire au Canada. L'entrepreneur doit, à la demande de l'autorité contractante,
transmettre au Canada une copie certifiée de toutes les polices d'assurance applicables.

14. PROGRAMME DES MARCHANDISES CONTRÔLÉES

Clause du Guide des CCUA   A9131C   (2011-05-16), Programme des marchandises contrôlées

Clause du Guide des CCUA   B4060C   (2011-05-16), Marchandises contrôlées

15. LIMITATION DE LA RESPONSABILITÉ DE L’ENTREPRENEUR AU TITRE
DE DOMMAGES SUBIS PAR LE CANADA

1.   Cet article s'applique malgré toute autre disposition du contrat et remplace l'article des
conditions générales intitulé « Responsabilité ». Toute mention dans cet article de dommages
causés par l'entrepreneur comprennent les dommages causés par ses employés, ainsi que ses
sous-traitants, ses mandataires, et ses représentants, et leurs employés.

2.   Que la réclamation soit fondée contractuellement, sur un délit civil ou un autre motif de
       poursuite, la responsabilité de l'entrepreneur pour tous les dommages subis par le Canada et
       causés par l'exécution ou la non-exécution du contrat par l'entrepreneur se limite à ______ $.
       Cette limite ne s'applique pas au cas suivants : 

a.  toute violation des droits de propriété intellectuelle;
b.  tout manquement aux obligations de garantie.

3.   Chaque partie convient qu'elle est pleinement responsable des dommages qu'elle cause à tout
       tiers et qui sont reliés au contrat, que la réclamation soit faite envers le Canada ou

      l'entrepreneur. Si le Canada doit, en raison d'une responsabilité conjointe et individuelle,
       payer un tiers pour des dommages causés par l'entrepreneur, l'entrepreneur doit rembourser ce

      montant au Canada.

16. MATÉRIEL FOURNI PAR LE GOUVERNEMENT

Le Canada fournira le matériel identifié à l’Appendice « A4 » de l’Annexe « A » à l'entrepreneur en vertu
du contrat. L'entrepreneur doit utiliser le matériel uniquement pour les travaux dans le cadre de ce contrat.
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17. GESTION DE LA QUALITÉ

17.1 Systèmes de management de la qualité

Clause du Guide des CCUA   D5540C (2010-08-16),  ISO 9001:2008 Systèmes de
 management de la qualité - Exigences (code de l'assurance de la qualité Q).

17.2 Autorité de l’assurance de la qualité

Clause du Guide des CCUA   D5510C (2012-07-16),  Autorité de l'assurance de la qualité
   (Ministère de la Défense nationale) - entrepreneur établi au Canada;

Clause du Guide des CCUA   D5515C (2010-01-11),  Autorité de l'assurance de la qualité
 (Ministère de la Défense nationale) - entrepreneur établi à l'étranger et aux États-Unis.

17.3 Plan qualité

Au plus tard 20 jours après la date d'entrée en vigueur du contrat, l'entrepreneur doit soumettre pour
acceptation par le ministère de la Défense nationale (MDN) un plan qualité préparé selon la dernière édition
(à la date du contrat) de ISO 10005:2005 « Systèmes de management de la qualité - Lignes directrices pour
les plans qualité  ». Le plan qualité devra décrire comment l'entrepreneur entend se conformer aux
exigences de qualité spécifiées dans le contrat et spécifier comment les activités reliées à la qualité se
dérouleront incluant l'assurance de la qualité des sous-traitants. L'entrepreneur doit inclure une matrice qui
permet de retracer les éléments des exigences de la qualité spécifiées aux paragraphes du plan qualité où
l'élément a été traité.

Les documents mis en référence au plan qualité doivent être disponibles à la demande de Travaux publics
et Services gouvernementaux Canada ou du MDN.

Si le plan qualité a été soumis lors du processus de soumission, l'entrepreneur doit réviser et, au besoin,
modifier le plan soumis de façon à tenir compte des changements dans les exigences ou dans la
planification qui auraient pu survenir lors des négociations menant au contrat.

Après l'acceptation du plan qualité par le MDN, l'entrepreneur doit mettre en oeuvre le plan qualité.
L'entrepreneur doit effectuer les modifications appropriées au plan durant le contrat de façon à refléter les
activités de qualité en cours ou planifiées. Le MDN doit être en accord avec les modifications apportées au
plan qualité.

Si le contrat comprend une option pour la conception, le développement ou l'entretien du logiciel,
l'entrepreneur doit interpréter les exigences de la norme de qualité ISO 9001:2008 «  Systèmes de
management de la qualité - Exigences », selon les lignes directrices contenues dans la dernière édition (à la
date du contrat) de ISO/IEC 90003:2004 «  Ingénierie du logiciel - Lignes directrices pour l'application de
l'ISO 9001:2000 aux logiciels informatiques  ».

18. DOCUMENTS DE SORTIE

18.1 Distribution

L'entrepreneur doit remplir les documents de sortie dans un format électronique en vigueur et les distribuer
comme suit :
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1.   Une (1) copie envoyée par la poste au destinataire avec la mention : « À l'attention de
                   l'agent de réception »;

2.   Deux (2) copies avec l'envoi au destinataire, dans une enveloppe imperméable à l'eau;

3.   Une (1) copie à l'autorité contractante;

4.   Une (1) copie au Responsable des achats: 

Quartier général de la Défense nationale
Édifice Mgén George R. Pearkes
101, promenade Colonel By
Ottawa (ON) K1A OK2

À l'attention de : (sera fourni au moment de l’attribution du contrat)

5.   Une (1) copie au représentant de l'assurance de la qualité;

 6.   Une (1) copie à l'entrepreneur; et

7.   Pour les entrepreneurs non-canadiens, une (1) copie au 
 DAQ/Administration des contrats
 Quartier général de la Défense nationale
 Édifice Mgén George R. Pearkes
 101, promenade Colonel By

Ottawa (ON) K1A OK2

Courriel :ContractAdmin.DQA@forces.gc.ca

18.2 Clauses du Guide des CCUA

Documents de sortie
D5606C  (2012-07-16), Documents de sortie (Ministère de la Défense nationale) - entrepreneur

établi au Canada 
D5604C  (2008-12-12)  Documents de sortie (Ministère de la Défense nationale) - entrepreneur

établi à l'étranger
D5605C  (2011-01-10)  Documents de sortie (Ministère de la Défense nationale) - entrepreneur

établi aux États-Unis
Emballage/Préparation des matériaux
D6010C  (2007-11-30)  Palettisation
D2025C  (2008-12-12)  Matériaux d’emballage en bois

19. INSTRUCTIONS D’EXPÉDITION

19.1 Livraison à destination

Les biens doivent être expédiés au point de destination précisé dans le contrat et livrés rendu droits
acquittés (DDP) au 7 DAFC, Edmonton (Alberta) selon les Incoterms 2000 pour les expéditions
en provenance d'un entrepreneur commercial.
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19.2 Frais de transport

L'entrepreneur doit expédier les biens payés d'avance via les moyens les plus directs et économiques y
compris tous les frais de livraison à 7 DAFC, Edmonton (Alberta). Les frais de transport, payés d'avance,
doivent être inscrits séparément sur la facture, avec à l'appui une copie certifiée de la facture de
connaissement de transport payé d'avance.

19.3 Préparation pour la livraison

19.3.1 Entrepreneur établi au Canada

1. La préservation et l'emballage de tous les articles doivent être conformes aux
spécifications relatives à l'emballage des Forces canadiennes D-LM-008-001/SF-001, et
le marquage doit être conforme à la spécification D-LM-008-002/SF-001. Le formulaire
«données d'emballage requises», niveau B, doit être conforme à spécification
D-LM-008-011/SF-001. 

2. Les formulaires de données d'emballage antérieurement approuvées par les autorités
canadiennes sont acceptables.

3. Les données d'emballage codées sont indiquées immédiatement sous la description de
l'article auquel elles s'appliquent. Si aucune donnée n'est indiquée, l'entrepreneur doit
soumettre un formulaire de données d'emballage pour approbation.

19.3.1 Entrepreneur établi aux États-Unis

1. La préservation et l'emballage de tous les articles doivent être conformes à la dernière
version de la spécification militaire MIL-STD-2073 du Département de la Défense des
États-Unis, et le marquage doit être conforme à la norme MIL-STD-129.

2. Les formulaires de données d'emballage antérieurement approuvées par les autorités
américaines sont acceptables.

3. Les données d'emballage codées sont indiquées immédiatement sous la description de
l'article auquel elles s'appliquent. Si aucune donnée n'est indiquée, l'entrepreneur doit
soumettre un formulaire de données d'emballage pour approbation.

19.4 Instructions pour le marquage

1) L'entrepreneur doit appliquer et positionner les marques d’identification sur les
 conteneurs d'expédition et des récipients intérieurs conformément aux instructions des

paragraphes 3.7.1, 3.10.1, 3.11.1  et 3.11.9 de la spécification de marquage des forces
    canadiennes D-LM-008-002/SF-001 et tel que décrit ci-après :

a.  Sur les conteneurs d’expédition:

(i)  appliquer le marquage suivant : 
      (1) Marquage d’identification :

-numéro de nomenclature de l’OTAN;
-nomenclature;
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-quantité / unité de distribution;
-protection et datation, et
-numéro de série du contrat (tel qu’indiqué sur le contrat)

       (2) Marquage spécial:
-numéro de pièce du fabricant.

(ii) appliquer le marquage suivant à l'aide d'un code à barres GS1-128, avec les données 
                   répliquées sous forme lisible humaine sous le code à barres: 

      (1)  numéro de nomenclature de l’OTAN;
      (2)  numéro de série du contrat;
      (3)  numéro de pièce du fabricant.

b.  Sur les récipients intérieurs, incluant l’emballage unitaire :

(i)  appliquer le marquage suivant : 
      (1) Marquage d’identification :

-numéro de nomenclature de l’OTAN;
-nomenclature;
-quantité / unité de distribution;
-protection et datation.

      (2) Marquage spécial:
-numéro de pièce du fabricant.

(ii) appliquer le marquage suivant à l'aide d'un code à barres GS1-128, avec les données 
                   répliquées sous forme lisible humaine sous le code à barres: 

      (1)  numéro de nomenclature de l’OTAN;
      (2)  numéro de série du contrat;
      (3)  numéro de pièce du fabricant.

Les codes à barres seront apposés à l'extérieur de tout matériau d'emballage à travers
lequel le code à barres n'est pas facilement déchiffrable.

19.5 Condition du matériel

Le matériel fourni doit être neuf et conforme à la plus récente version du dessin, de la spécification et(ou)
du numéro de pièce pertinent, en vigueur à la date de clôture de la demande de soumissions.

Ce matériel doit également : 
a.  être un produit courant offert dans le commerce (“off-the-shelf”), ce qui signifie qu'il doit être
     composé d'équipements standard ne nécessitant aucune recherche ou développement
     supplémentaire; 
b.  ne doit pas être dépassé sa date d'expiration; et
c.  être conforme à la version de la spécification applicable ou le numéro de pièce du fabricant tel
    que spécifié dans l’ensemble des documents techniques.
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Les matériaux qui ont été remis en état ou qui sont certifiés comme étant “égal à la qualité d’un produit de  
nouvelle fabrication” ne sont pas acceptables.

En fournissant les biens livrables, l'entrepreneur garantit que les matériaux ne sont pas contrefaits, ce qui
signifie qu'ils ne sont pas des copies non autorisées, des répliques, ou des substituts pour les produits
fabriqués par le fabricant d'équipement d'origine identifié par son nom sur le matériau.

19.6 Durée de conservation

L'entrepreneur doit s'assurer qu'il reste pour tous les articles 75 p. 100 de la durée de conservation
autorisée selon la norme ISO 2230 à la date de livraison au ministère de la Défense nationale.

19.7 Ensembles incomplets

L'entrepreneur ne doit pas expédier des ensembles incomplets, à moins d'en avoir obtenu l'autorisation
préalable de l'autorité contractante.
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1. Portée des travaux 

1.1 But 

Le présent document (Annexe A) vise à décrire les exigences relatives à la production, à la 
mise à l’essai et à la livraison des assemblages de câbles du Système d’aide au 
commandement terrestre (SACT). 

1.2 Contexte 

1.2.1 Assemblages de câbles – Dossier de documents techniques (DDT) 

Le dossier de documents techniques des assemblages de câbles du SACT contient toutes les 
données relatives à la conception et à la mise au point d’un assemblage de câbles, et fournit 
toutes les données techniques et d’ingénierie requises pour la production des assemblages de 
câbles, notamment : 

a. spécifications et publications applicables à tous les assemblages de câbles; 

b. un dossier technique applicable à chaque assemblage de câbles, notamment : 

i. dessins, 

ii. liste des pièces, 

iii. liste des données, 

iv. modifications techniques. 

 

1.2.2 Vue d’ensemble des exigences de la production des assemblages de câbles 

Les exigences énoncées aux présentes sont axées autour d’une exigence de fabrication sur 
mesure des assemblages de câbles du SACT. Les spécifications de conception explicites pour 
ces produits se trouvent dans le dossier de documents techniques du SACT. Voici les autres 
exigences concernant les points suivants : 

• qualifications du fabricant; 

• planification du projet; 

• processus et procédure de fabrication et d’essais; 

• production de rapports; 

• essais. 

Ces exigences sont présentés en contexte, dans la vue d'ensemble du processus de fabrication 
anticipé présentée ci-dessous, où le travail est réparti en cinq phases principales (voir la figure 
1 ci-dessous). 

 

Figure 1 : Principales phases du projet 
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Initialisation
Production initiale à 

faible régime

Production à plein régime

Inspection 
du premier 

article

Services de garantie Clôture du 
projet

Temps
 

Les principales activités à réaliser à chaque phase sont décrites ci-dessous.  

1. Initialisation 

a. Vérifier les qualifications de l’entrepreneur et l’équipement au besoin. 
i.  Établir les chaînes de fabrication et de montage 

b. Former le personnel de l’entrepreneur (au besoin). 
 

2. Première série limitée (LRIP) (voir « Production initiale à faible régime » de la fig. 1) : 
Production initiale d’une faible quantité d’assemblages de câbles afin de démontrer 
qu’ils rencontrent les exigences avant d’obtenir l’autorisation d’une production à 
plein régime. Les processus principaux de la LRIP sont indiqués ci-dessous. 

a. Inspection des pièces reçues. 
b. Fabrication des assemblages de câbles : 

i. montage des assemblages de câbles; 
ii. essai complet des assemblages de câbles; 
iii. réparation et nouvel essai (au besoin). 

c. Production de rapports au besoin. 
d. Réunions d’examen au besoin. 
e. Inspection du premier article (IPA) – processus d’essai, témoigné par des 

représentants de la Couronne afin de s’assurer que les assemblages de câbles 
rencontrent les exigences d’acceptation et de contrôle de la qualité; 

f. Envoi du produit LRIP au MDN. 
 

3. Production à plein régime (FRP) : Le processus FRP est le même que le processus 
LRIP, sauf qu’il n’y a aucune IPA, que la plupart des essais sont effectués à base 
d’échantillonnage, et que les débits de livraison d’unités entièrement acceptables sont 
plus élevés. 

4. Services de garantie 

 Les services de garantie comprennent : 
a. La réparation ou le remplacement d’assemblages de câbles défectueux, au besoin; 
b. La présentation de rapports résumant les services de garantie et les questions à cet 

égard. 
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5. Clôture du contrat 

 La clôture du contrat comprend : 
a. Le retour de tout matériel fourni par le gouvernement (MFG) au responsable 

technique (AT); 
b. La présentation de rapports de clôture, au besoin. 

 
Les exigences de production à la section 3 sont basées sur le processus décrit ci-haut. 
 
1.2.3   Essais   

Des essais seront requis pour chaque assemblage de câbles. Les exigences d’essai sont 
spécifiques pour chaque assemblage de câbles. Certains essais sont effectués sur tous les 
câbles, tandis que d’autres sont à base d’échantillonnage. Les types d’essai à effectuer sont : 

a. essai de continuité des conducteurs; 

b. essai de rigidité diélectrique; 

c. essai de la résistance d’isolement; 

d. inspection; 

e. essai d'analyse du signal; 

f. essai de traction; et  

g.   essai de traction de contact. 

Les exigences d’essai sont spécifiées à la section 3.5. 
 

2. Documents pertinents 

Les documents indiqués à l’appendice « A2 » (Documents de référence) font partie de cette 
Annexe « A » - Besoin, dans la mesure précisée aux présentes. Ils appuient le Besoin lorsqu’ils 
sont mentionnés à la section 3.0, Exigences de l’entrepreneur. Tous les autres documents de 
référence ne servent qu’à titre d’information supplémentaire. À moins d’indication contraire, la 
version ou la modification de documents se rapportant à ce Besoin sont celles en vigueur à la 
date de l’attribution du contrat.  En cas de divergence entre les documents mentionnés aux 
présentes et le contenu du Besoin, le contenu du Besoin a priorité. 
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3. Exigences de l’entrepreneur 

3.1 Exigences administratives 

3.1.1 Étalonnage et maintenance de l’équipement de fabrication 

Pour garantir une perturbation minime de la production et une qualité élevée à cet égard, 
l’entrepreneur doit effectuer toute la maintenance, préventive et corrective, nécessaire de 
l’équipement utilisé pour la production des assemblages de câbles. À la demande de l’AT, 
l’entrepreneur doit communiquer le calendrier de la maintenance préventive au sujet de tout 
équipement utilisé pour la production des assemblages de câbles et préciser la vérification de la 
réalisation de la maintenance. À la demande de l’AT, l’entrepreneur doit donner des détails de 
la maintenance corrective de tout équipement utilisé pour la production des assemblages de 
câbles. 

3.1.2 Vérification, inspection et accès au site 

L’AT se réserve le droit d’assister aux efforts déployés par l’entrepreneur pour accomplir ce 
travail, ainsi que de superviser, d’évaluer et de vérifier ce travail, et le droit d’approuver ou de 
refuser tous les travaux de l’entrepreneur. L’entrepreneur doit accorder à l’AT un accès complet 
à tous les travaux, aux zones de travail, aux données de montage et de constitution, aux 
mesures, aux rapports de qualité, aux rapports d’essai, aux MFG, aux produits intermédiaires 
ou finis ainsi qu’au personnel de l’entrepreneur pendant l’exécution des travaux. L’AT, le 
représentant de l’assurance de la qualité (RAQ) des Forces canadiennes et les sous-traitants 
qui effectuent des travaux en rapport avec les assemblages de câbles du SACT que l’AT juge 
nécessaire, doivent avoir accès aux installations de l’entrepreneur afin de vérifier et d’observer 
les essais, le montage, les questions de qualité et le processus ou encore d’assister aux 
réunions. 

3.1.3 Soutien du gouvernement 

Pendant les travaux, les représentants de l’AT, y compris les représentants du gouvernement et 
du concepteur des assemblages de câbles, ou toutes autres personnes désignées par l’AT 
seront disponibles afin de faciliter diverses tâches, notamment l’initialisation, la LRIP, l’IPA, et la 
FRP. L’entrepreneur doit accorder l’accès à ces représentants de l’AT conformément aux 
indications de la section 3.1.2 et il doit collaborer avec ceux-ci afin d’élaborer des solutions aux 
problèmes qui se présentent.  

3.1.4 Réunion de lancement 

L’entrepreneur doit tenir une réunion dans la région de la Capitale nationale sauf indication 
contraire à ses installations dans les 20 jours ouvrables suivant l’attribution du marché afin : 

a. d’examiner les détails du marché; 

b. de revoir les procédures du ministère de la Défense nationale (MDN) [assurance de la 
qualité (AQ), approvisionnement, finances]; 

c. de clarifier les points qui peuvent engendrer de la confusion; 
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d. d’examiner et préciser les activités prévues; et 

e. de s’assurer que tous les intervenants comprennent leurs responsabilités en vertu du 
marché. 

Pour des raisons de planification, au plus 12 représentants du gouvernement assisteront à la 
réunion de lancement. L’autorité technique (AT) communiquera le nom de ces représentants. 

3.1.5 Réunions d’examen de l’avancement des travaux 

L’entrepreneur doit tenir une réunion d’examen de l’avancement des travaux, dans la région de 
la Capitale nationale sauf indication contraire, au moins une fois par mois après la réunion de 
lancement, et si l’AT ou l’autorité contractante le juge nécessaire, pendant toute la durée du 
marché. L’AT peut, à sa discrétion, réduire la fréquence des réunions d’examen de 
l’avancement des travaux ou avoir recours à la téléconférence pour la tenue de ces réunions. Si 
l’AT décide de réduire la fréquence des réunions d’examen de l’avancement des travaux ou de 
modifier la façon dont elles sont tenues, c’est-à-dire, les lieux de réunions ou par 
téléconférence, cette décision sera diffusée par l’autorité contractante.  L’entrepreneur doit 
présenter des rapports d’étape, conformément à la LDEC 005, DD PM-005. L’entrepreneur doit 
présenter et tenir à jour un calendrier directeur du projet (CDP), conformément à la LDEC 004, 
DD PM-004.  

3.1.6 Réunion de clôture du marché 

L’entrepreneur doit tenir une réunion de clôture du marché, dans la région de la Capitale 
nationale sauf indication contraire, afin de clore le projet. L’autorité contractante communiquera 
les détails de cette réunion, ainsi que le nombre et le nom des représentants du gouvernement 
qui y assisteront. 

3.1.7 Ordres du jour 

L’entrepreneur doit présenter l’ordre du jour des réunions et les documents, conformément à la 
LDEC 001, DD PM-001. 

3.1.8 Procès-verbaux 

L’entrepreneur doit présenter le procès-verbal des réunions, conformément à la LDEC 002, 
DD PM-002.  

3.1.9 Registre des mesures à prendre 

L’entrepreneur doit présenter et tenir à jour un registre des mesures à prendre, conformément à 
la LDEC 003, DD PM-003. 

3.1.10 Établissement de rapports 

L’entrepreneur doit présenter les données à livrer précisées à l’annexe « D » du marché. L’AT 
peut réduire la fréquence de la livraison de données à sa discrétion. Tout changement à la 
fréquence de la livraison de données sera communiqué officiellement par l’autorité contractante. 
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3.2 Information fournie par le gouvernement (IFG) 
 
L’IFG, qui comprend le dossier de données techniques, figure à l’appendice « A2 » de 
l’annexe « A ».  L'entrepreneur est responsable de l'acceptation de l'actif et d’informer le 
responsable technique de toutes anomalies. Les articles devront être retournés au MDN à la fin 
du contrat. 

3.3  Matériel fourni par le gouvernement (MFG) 

Le matériel fourni par le gouvernement est détaillé à l’appendice « A4 » de l’annexe « A ». 

3.4 Exigences liées à la production 

L’entrepreneur doit assembler les assemblages de câbles figurant dans le tableau A1-1 de 
l’appendice « A1 » de l’annexe « A », conformément au dossier de documents techniques 
indiqué au tableau A2-2 de l’appendice « A2 » de la présente annexe. Les options pour la mise 
en oeuvre sont précisées dans le DDT. L’entrepreneur ne doit pas dévier du DDT à moins d’en 
recevoir l’autorisation par le biais d’une modification de conception, d’un écart par rapport au 
modèle ou d’une renonciation, approuvé selon les termes du marché. La quantité de chaque 
type de câble à assembler figure dans la colonne « Quantité totale » du tableau A1-1. Les 
options, selon le type de câble et la quantité, figurent respectivement dans les colonnes 
« Option 1 - Quantités supplémentaires » et « Option 2 – Quantités  supplémenatires » du 
tableau A-1. Les deux options peuvent être mises en application en tout ou en partie.  

3.4.1    Qualité de l’exécution 

3.4.1.1    Normes 

L’entrepreneur doit respecter la norme IPC/WHMA-A-620B classe 3 pour la production, le 
montage, l’inspection, l’essai et la réparation d’assemblages de câbles pendant la durée du 
contrat.  Le processus d’approbation de la qualité de l’exécution fournie par l’entrepreneur en ce 
qui concerne tous les assemblages de câbles doit être conforme à la version actuelle de la 
norme IPC/WHMA-A-620B. 

3.4.1.2    Qualifications 

Tout le personnel de l’entrepreneur chargé de l’assemblage des assemblages de câbles doit 
être formé et certifié conformément à la norme IPC/WHMA-A-620B. L’entrepreneur doit offrir 
une formation à son personnel, au besoin, afin que ce dernier maintienne ses qualifications 
durant toute la période de production et de garantie. 

3.4.2   Gestion de la qualité  

3.4.2.1   Plan qualité 

L’entrepreneur doit produire un plan qualité conformément à la LDEC 006, DD PM-006, et faire 
des modifications au besoin pendant toute la durée du marché afin de refléter les activités de 
qualité actuelles et prévues. Après l’acceptation du plan qualité et de toutes les modifications 
apportées par le MDN, l’entrepreneur doit mettre en œuvre ce plan. 
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3.4.3 Avis de panne de la chaîne de production 

L’entrepreneur doit aviser l’AT dans les 48 heures suivant une panne de la chaîne de 
production. Il doit indiquer à l’AT : 

a. la durée prévue de la panne de la chaîne de production; 

b. la raison de la panne; 

c. les mesures correctives prises; 

d. la date prévue de reprise partielle ou complète de la production; 

e. l’incidence sur le calendrier de livraison; 

f. la manière dont il redressera la situation en raison de la réduction des livraisons causée 
par la panne de la chaîne de production.  

3.4.4 Articles à long délai d’exécution 

L’entrepreneur doit examiner les nomenclatures et cerner les composants d’articles présentant 
un long délai d’exécution qui risquent d’avoir une incidence sur le calendrier de livraison. En 
plus de l’examen initial des composants d’articles à long délai d’exécution réalisé à la suite de la 
demande de propositions, les problèmes de long délai d’exécution doivent être mentionnés 
dans le sous-rapport sur la chaîne d’approvisionnement du rapport d’étape (LDEC 005, DD PM-
005). 

3.4.5 Obsolescence 

L’entrepreneur doit se tenir au courant des questions d’obsolescence qui risquent d’avoir une 
incidence sur le calendrier de construction. Les questions d’obsolescence doivent être 
signalées dans le sous-rapport sur la chaîne d’approvisionnement du rapport d’étape 
(LDEC 005, DD PM-005). 

En ce qui concerne les questions d’obsolescence ayant une incidence sur la durée du contrat, 
si on ne peut plus se procurer un composant parce qu’il est désuet, l’entrepreneur doit aviser 
l’AT de la situation dans les cinq jours ouvrables suivant la constatation de ce fait. Dans la 
mesure du possible et seulement lorsqu’il s’agit de résoudre des questions d’obsolescence, 
l’entrepreneur peut recommander d’autres pièces à l’aide d’une modification de conception, 
d’un écart par rapport au modèle ou d’une renonciation en vertu des dispositions du marché. 

3.5 Exigences en matière d’essai 

L’entrepreneur doit compléter les essais précisés aux présentes. L'infrastructure d’essai utilisée 
pour mettre en œuvre les essais requis est de la responsabilité de l'entrepreneur. Le tableau 1 
énumère l’essai requis pour chaque câble. Les autres essais précisés dans la norme 
IPC/WHMA-A-620B qui n’apparaissent pas dans le tableau 1 ne sont pas requis (p. ex. Section 
19.5.2 – Courts-circuits). Les essais d'analyse de signal sont constitués des éléments suivants : 

a. Essai Ethernet : L’entrepreneur doit mettre à l’essai : 

i. Tous les canaux Ethernet (c.-à-d. pairs) simultanément; 
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ii. Pour chaque canal Ethernet, transférer un flux généré aléatoirement au 
débit maximum de 100 Mbps pendant une durée de 2 minutes; 

iii. Mesurer le taux d'erreur sur les bits (BER) pour chaque transfert; 

iv. Si le BER mesuré est supérieur ou égal à 1 * 10-10, le câble est jugé non 
conforme; 

b. Essai série : L’entrepreneur doit mettre à l’essai : 

i. Tous les canaux série (c.-à-d. pairs) simultanément; 

ii. Pour chaque canal série, transférer un flux généré aléatoirement au débit 
maximum du RS-232C de 115 200 bits par seconde pendant une durée 
de 2 minutes; 

iii. Mesurer le taux d'erreur sur les bits (BER) pour chaque transfert; 

iv. Si le BER mesuré est supérieur ou égal à 1 * 10-12, le câble est jugé non 
conforme; 

c. Essai USB : L’entrepreneur doit mettre à l’essai le câble USB en : 

i. Prenant un fichier connu de 10 Mo, appelé fichier source, et calculer la 
somme de contrôle (p. ex. somme de contrôle MD5); 

ii. Transférant le fichier source dans un environnement d’essai afin que le 
fichier soit transféré à travers l’élément USB de l’assemblage de câble; 

iii. Calculer la somme de contrôle du fichier transféré, appelé fichier 
destination; 

iv. Comparer la somme de contrôle du fichier source avec celle du fichier 
destination; 

v. Si la somme de contrôle du fichier source et celle du fichier destination ne 
sont pas identiques, le câble est jugé non conforme. 
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3.5.1 Procédure d’essai sur échantillonnage 

L'entrepreneur doit instituer une procédure d'échantillonnage en continu des unités à l’essai qui 
doivent être échantillonnés dans le tableau 1. Les unités échantillonnées doivent être choisies 
au hasard, sans égard à leur qualité. L'échantillonnage aléatoire exige que chaque unité 
échantillonnée dans le lot, groupe ou intervalle de production ait la même probabilité d'être 
sélectionnée comme échantillon. L'entrepreneur doit entrer dans l'échantillonnage en continu à 
la cadence d'échantillonnage normal et basculer entre les taux d'échantillonnage tel que défini 
ci-dessous : 

a. Normale à renforcée : Lorsque l’inspection normale est en vigueur, l’inspection renforcée 
doit être instaurée si 2 unités non conformes sont trouvées dans les 5 derniers 
échantillons; 

b. Renforcée à normale : Lorsque l’inspection renforcée est en vigueur, l’inspection 
normale peut être instaurée lorsque les conditions suivantes sont toutes les deux 
satisfaites : 

i. La cause de la production des non-conformités est corrigée; 

ii. Aucune unité non conforme n’a été trouvée dans les 5 derniers échantillons; 

c. Normale à réduite : Lorsque l’inspection normale est en vigueur, l’inspection réduite peut 
être instaurée lorsque les conditions suivantes sont satisfaites : 

i. Aucune unité non conforme n’a été trouvée dans les 5 derniers échantillons; 

ii. La production est à un rythme régulier; 

iii. L’inspection réduite est approuvée par l’autorité technique; 

d. Réduite à normale : Lorsque l’inspection réduite est en vigueur, l’inspection normale doit 
être instaurée lorsqu’une des conditions suivantes se produit : 

i. Une unité non conforme a été trouvée; 

ii. La production devient irrégulière ou est retardée; 

iii. L’inspection normale est demandée par l’autorité technique. 
  

3.5.2 Inspection du premier article (IPA) 

L’IPA doit donner des preuves que toutes les exigences liées à la conception technique et les 
spécifications sont correctement comprises, prises en compte, vérifiées et décrites par 
l’entrepreneur. 

L’entrepreneur doit fournir deux assemblages de câbles de chaque type d’assemblage de câble 
en vue de l’IPA. Ces unités doivent être échantillonnées de manière uniforme à partir de la 
production de LRIP et être soumises à l’IPA lorsqu’elles sont échantillonnées. Toutes les unités 
soumises à l’IPA doivent être fournies en conformité avec l’appendice « A1 » de l’annexe « A ». 
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L’entrepreneur doit présenter une procédure d’approbation du premier article (PAPA) et un 
rapport d’inspection du premier article (RIPA) en vue d’une approbation par l’AT 30 jours avant 
que l’IPA soit effectuée. L'entrepreneur peut utiliser son propre format pour la PAPA et le RIPA. 
On suggère d’utiliser le RIPA AS9102 d’aérospatiale comme guide pour la définition des 
exigences quant à l’IPA des assemblages de câbles. 

L’IPA doit être réalisée par le groupe d’AQ de l’entrepreneur et supervisée par le groupe d’AQ 
de l’AT. 

L’acceptation du RIPA par l’AT indique que l’IPA a été correctement effectuée. 

L’entrepreneur peut poursuivre la production pendant que l’IPA est réalisé, à ses propres 
risques. L’AT n’acceptera pas les assemblages de câbles produits pendant cette période tant : 

a. que l’IPA n’a pas été effectuée avec succès; 

b. que les assemblages de câbles produits avant que l'IPA n'ait été terminée avec succès 
soient mis à niveau et/ou modifiés au besoin en fonction des critères d’acceptation de 
l’IPA. 

Une fois que l’IPA a été effectuée avec succès, l’entrepreneur ne doit pas changer l’installation 
de production ou les éléments des sous-traitants sans l’autorisation de l’AT. Si l’AT approuve 
des changements de cette nature, les coûts associés à la mise en œuvre ou la qualification de 
ces changements, le cas échéant (par exemple un processus d’IPA supplémentaire) doivent 
être supportés par l’entrepreneur. 

 

3.5.3   Échecs d’essai/réparation de produit 
 

3.5.3.1 Directives sur la réparation et le réusinage 

Comme le précise la section 3.4.1.1, l’entrepreneur doit respecter la norme IPC/WHMA-A-620B 
en ce qui concerne la qualité de l’exécution y compris la réparation et contre-essai. 
L’entrepreneur ne doit pas effectuer plus de trois réparations d’un assemblage de câble. Si la 
limite de réparation est dépassée, l’assemblage de câble doit être mis au rebut. 

3.5.3.2  Contrôle des produits non conformes 

L’entrepreneur doit s’assurer que tous les composants, les sous-ensembles et les produits finis 
non conformes ne sont pas distribués dans la zone de fabrication ou au gouvernement du 
Canada.  

3.5.3.3   Services de garantie 

Des services de garantie doivent être fournis conformément au contrat. Tel que précisé au 
contrat, l’entrepreneur doit mettre à l’essai les assemblages de câbles retournés pendant la 
période de garantie. Les unités nécessitant des réparations seront réparées conformément au 
contrat. 
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3.5.3.4   Enquête de l’AT au sujet de la cause fondamentale de la défaillance 

Comme le précise les sections 3.1.2 et 3.1.3, l’AT peut effectuer des visites des installations de 
fabrication de l’entrepreneur, afin d’aider l’entrepreneur à trouver la cause fondamentale d’une 
panne. 

3.5.3.5   Arrêt de travail suite à l’échec d’un essai 

L’AT peut, en tout temps, au moyen d’un avis écrit, demander à l’entrepreneur d’interrompre ou 
d’arrêter les travaux, conformément au contrat, si les échecs d’essai des assemblages de 
câbles sont égaux ou supérieurs à 40 % des unités échantillonnées sur une base permanente. 

3.6 Exigences de la phase d’initialisation de la production 

L’entrepreneur doit établir la ou les chaînes de fabrication et de montage nécessaires à la 
fabrication et au montage des assemblages de câbles à la cadence précisée pour la production 
de la LRIP à l’appendice « A1 » de l’annexe « A ». L’entrepreneur doit fournir tout l’équipement 
et les services nécessaires afin d’effectuer la production de la LRIP, les essais et la livraison, 
sauf en ce qui concerne l’équipement indiqué à l’appendice « A2 », « Documents de 
référence». 

3.7 Exigences de la phase de la LRIP 

3.7.3 Inspection et manutention des pièces à leur arrivée 

L’entrepreneur doit disposer d’un programme d’inspection des pièces à l’arrivée, afin de retirer 
les composants défectueux, ceux dont la date d’expiration est dépassée et/ou les composants 
et sous-ensembles contrefaits du processus de production des assemblages de câbles.  

3.7.4 Fabrication, essai et réparation d’assemblages de câbles 

L’entrepreneur doit fabriquer, mettre à l’essai et réparer les assemblages de câbles aux 
spécifications indiquées dans le DDT des assemblages de câbles du SACT en respectant les 
exigences d’essai et de réparation précisées à la section 3.5. 

3.7.2.1   Cadence de livraison des assemblages de câbles à la LRIP 

L’entrepreneur doit livrer la quantité et le type d’assemblages de câbles à la LRIP indiqués dans 
l’appendice « A1 » de l’annexe « A » et selon les dates qui y figurent. 

3.7.5 Rapports sur la production 

Pendant la LRIP, l’entrepreneur doit présenter les rapports indiqués à la section 3.1.10. 

3.7.6 Réunions 

Pendant la LRIP, l’entrepreneur doit tenir des réunions et présenter le procès-verbal de ces 
réunions conformément à la section 3.1. 
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3.7.7 IPA 

Pendant la LRIP, l’entrepreneur doit effectuer l’IPA conformément à la section 3.5.2.  

3.8 Exigences de la phase de la FRP 

Après la réussite de l’IPA, l’entrepreneur doit fabriquer et livrer les assemblages de câbles : 

a. d’après les indications fournies pour la LRIP (section 3.77), sauf qu’aucune IPA n’est 
effectuée; 

b. selon la quantité, le type et les dates précisées à l’appendice « A1 » de l’annexe « A » 
pour la FRP. 

3.9 Exigences relatives à l’environnement, à la santé et à la sécurité 

3.9.3 Généralités 

L’entrepreneur doit intégrer et recenser des considérations relatives à l’environnement, à la 
santé et à la sécurité (ESS) dans le processus de prise de décisions pour le travail effectué 
dans le cadre du présent maché. 
 
L’entrepreneur doit respecter les politiques, les ordres, les directives, les instructions et les 
pratiques exemplaires du MDN quand il accède à des terres, à des bâtiments ou à de 
l’équipement contrôlé par le MDN ou lui appartenant, et s’assurer que ses employés et ses 
sous-traitants font de même. 
 
L’entrepreneur doit s’assurer que les spécifications, les normes, les documents de soutien et les 
programmes d’essai sont examinés pour garantir la conformité avec l’ESS et que des mises en 
garde adéquates sont ajoutées. 
 
Durant la fourniture des biens et des services, l’entrepreneur (et ses sous-traitants) doit 
respecter, à tous les égards, l’ensemble des lois canadiennes en matière d’environnement en 
vigueur et les règlements connexes. L’entrepreneur doit fournir la preuve qu’il se conforme à de 
telles lois au gouvernement du Canada, comme les permis environnementaux, licences, 
approbations réglementaires ou certificats applicables requis pour exécuter les travaux au 
moment où le gouvernement du Canada peut raisonnablement en faire la demande. 

3.9.4 Système de gestion de l’environnement (SGE) et système de gestion de la santé et 
de la sécurité au travail (SGSST) 

L’entrepreneur doit disposer d’un système de gestion qui contrôle les répercussions sur 
l’environnement de ses activités, produits et services. La norme ISO 14001 – Système de 
gestion environnementale (spécification et directive d’utilisation) constitue une référence pour 
tout système efficace de gestion de l’environnement (SGE). Elle vise les organisations de tous 
les types et de toutes les tailles. Une certification respectant cette norme est préférable, mais 
pas obligatoire. L’entrepreneur doit toutefois avoir mis en place un ensemble de procédures et 
de mesures de contrôle officielles pour répondre aux exigences des travaux tout en assurant la 
protection de l’environnement et la prévention de la pollution. 



Nº de l’invitation Nº de la modif. Id de l'acheteur 
W8476-134421/A   025 qd 
    

Nº de réf. du client Nº de dossier Annexe A 
W8476-134421  025qd. W8476-134421 

 

Annexe Page 15 de 22 

 

L’exigence relative au SGE vise l’entrepreneur. L’entrepreneur doit, dans la mesure du possible, 
veiller à ce que tous les sous-traitants respectent les lois et les règlements environnementaux 
en vigueur. 

L’entrepreneur doit tenir des dossiers d’ESS exacts et complets et les mettre à la disposition de 
l’AT seulement, sur demande. Pendant l’exécution du marché et pendant toute période 
subséquente que précise le marché, toute demande de copie d’un document doit faire l’objet 
d’une demande officielle auprès de l’entrepreneur, au besoin. 

L’entrepreneur doit disposer d’un SGSST en accord avec les principes énoncés dans la norme 
OHSAS 18001. 

3.9.5 Définition des produits contrôlés 

Les produits contrôlés sont définis comme des produits qui renferment des substances : 
a) réglementées ou que l’on projette de réglementer en vertu de la Loi canadienne sur la 
protection de l’environnement (LCPE); 
b) énumérées dans l’annexe 1 de la Liste des substances toxiques en vertu de la LCPE; 
c) assujetties à des exigences de déclaration en vertu de l’Inventaire national des rejets de 
polluants; 
d) ciblées par le Plan de gestion des produits chimiques – Liste des substances du Défi; 

e) ciblées en vertu du programme Accélération de la réduction/élimination des toxiques. 

Instructions relatives aux produits contrôlés : L’entrepreneur doit s’assurer que des instructions 
appropriées concernant la manutention, l’utilisation, le transport, l’entreposage et l’élimination 
des produits contrôlés figurent dans la documentation relative à l’ESS. 

3.9.6 Liste des produits contrôlés 

L’entrepreneur et ses sous-traitants doivent éviter d’utiliser des produits contrôlés dans le cadre 
des travaux réalisés en vertu du présent marché, dans la mesure du possible, et selon les 
indications des exigences réglementaires. 

L’entrepreneur ne doit pas accroître le nombre de produits contrôlés, lors de tout changement 
apporté à la configuration existante autorisée par l’AT, sans une hausse notable des 
performances de l’équipement. 

3.9.7 Restrictions relatives aux produits contrôlés 

Les produits contrôlés ci-dessous sont soumis aux restrictions ci-après. 
 
Les hydrocarbures halogénés tels que définis dans le Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone ne doivent pas être utilisés lors de la conception, de 
l’utilisation ou de l’entretien du matériel ni dans les produits ou les services de soutien. 
 
L’amiante et les biphényles polychlorés ne doivent pas être utilisés lors de la conception, de 
l’utilisation ou de l’entretien du matériel ni dans les produits ou les services de soutien. 
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Le mercure et ses composés figurent sur la liste des substances toxiques de l’annexe 1 de la 
Loi canadienne sur la protection de l’environnement (1999). Par conséquent, l’entrepreneur doit 
respecter les exigences qui suivent. 

a. Tous les biens vendus à la Couronne ne doivent pas contenir de mercure ou de 
ses composés, dans la mesure du possible sur le plan technique (c’est-à-dire 
que les exigences en matière d’ajustement, de forme et de fonctionnement sont 
respectées). L’entrepreneur ne doit pas remplacer un composant existant par un 
composant contenant du mercure ou ajouter un nouveau composant 
d’équipement contenant du mercure lorsqu’un produit de remplacement sans 
mercure existe. 

b. Chaque fois que des produits contenant du mercure ou de ses composés doivent 
être utilisés, l’entrepreneur doit présenter une déclaration indiquant qu’il n’est pas 
possible, sur le plan technique, d’utiliser des produits sans mercure et expliquer 
la raison de cette situation. 

c. Les produits qui contiennent du mercure ou de ses composés doivent être 
conformes à la teneur limite indiquée dans la norme pertinente. 

d. Lorsque des produits contenant du mercure ou de ses composés, sous quelque 
forme que ce soit, sont utilisés ou lorsque les tâches liées au fonctionnement ou 
à l’entretien nécessitent l’utilisation de mercure ou de ses composés, 
l’entrepreneur doit fournir à l’AT, sous forme de tableau, l’information suivante 
concernant chaque utilisation de mercure ou de ses composés : 

i. identification des produits contenant du mercure ou de ses composés; 
ii. NNO des produits, le cas échéant; 
iii. description des biens : 
� fabricant de l’article ou de la pièce contenant du mercure ou de ses 

composés, 
� numéro de pièce du fabricant de l’article ou de la pièce contenant 

du mercure ou de ses composés, 
� code OTAN des fabricants (NSCM) et code CAGE (Commercial and 

Government Entity Code) de l’article ou de la pièce contenant du 
mercure ou de ses composés, 

� description du mercure ou de ses composés contenus dans l’article 
ou la pièce en question, 

� la forme de mercure ou de ses composés (p. ex., liquide, gazeux, 
amalgame, halogénure métallique), 

� l’emplacement du mercure ou de ses composés contenus dans 
l’article ou la pièce en question; 

iv. la fiche signalétique (FS), dans la mesure du possible. 
 

e. L’entrepreneur doit s’assurer que les produits contenant du mercure ou de ses 
composés sont étiquetés à un endroit visible de façon à bien indiquer qu’ils 
contiennent du mercure ou de ses composés. L’étiquette doit être rédigée dans 
les deux langues officielles et doit respecter les directives qui suivent.  

 



Nº de l’invitation Nº de la modif. Id de l'acheteur 
W8476-134421/A   025 qd 
    

Nº de réf. du client Nº de dossier Annexe A 
W8476-134421  025qd. W8476-134421 

 

Annexe Page 17 de 22 

 

i. L’information doit être en caractères d’au moins 3 mm de hauteur, 
lisibles et indélébiles, et qui sont imprimés, embossés ou dans une 
couleur faisant contraste avec la couleur de fond de l’étiquette ou la 
couleur du produit, selon le cas. 

ii. L’étiquette doit être encadrée et facilement reconnaissable parmi les 
autres éléments graphiques sur le produit ou son emballage. 

iii. L’étiquette doit être bilingue et inclure l’information suivante : 
1. une mention « CAUTION/MISE EN GARDE » en caractères d’au 

moins 4 mm de hauteur; 
2. une mention indiquant que le produit contient du mercure et la 

teneur en mercure exprimée en milligrammes; 
3. de l’information sur les mesures à prendre en cas de bris 

accidentel, une description des risques associés à l’utilisation du 
produit, l’adresse d’un site Web qui contient de l’information, ou 
les coordonnées d’une personne pouvant fournir cette information; 

4. de l’information sur les options offertes pour une élimination et un 
recyclage adéquats et conformes aux lois de l’instance dans 
laquelle a lieu l’élimination ou le recyclage, l’adresse d’un site 
Web qui contient de l’information ou les coordonnées d’une 
personne pouvant fournir cette information; 

5. un avertissement indiquant que le produit doit être géré 
conformément aux lois applicables en matière d’élimination ou de 
recyclage; 

6. le symbole « Hg » encerclé d’une ligne à un endroit bien visible 
sur le produit, avec des caractères d’au moins 3 mm de hauteur 
qui sont imprimés, embossés ou dans une couleur faisant 
contraste avec la couleur de fond de l’étiquette ou la couleur du 
produit, selon le cas; 

7. si le produit n’est pas insuffisamment grand pour contenir cette 
information, celle-ci doit alors être inscrite : 

a. à un endroit bien en vue sur l’emballage dans lequel le 
produit est vendu ou offert, 

b. dans un avis joint au produit ou dans un manuel qui 
accompagne le produit s’il n’y a pas d’emballage, ou si 
l’emballage n’est pas assez grand pour contenir 
l’information, et 

c. être rédigée dans les deux langues officielles. 
 

f. La documentation technique fournie par l’entrepreneur doit : 
i. contenir un avertissement concernant le produit qui fournit de 

l’information sur sa teneur en mercure, ainsi que d’autres 
renseignements pertinents. Le document technique doit également 
indiquer les numéros des pièces contenant du mercure, l’emplacement 
de ces pièces, le type de mercure, des renseignements sur le fabricant, 
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la teneur en mercure et l’information de la FS (se reporter à la 
section 3.9.5); et 

ii. contenir une procédure de travail écrite au sujet des processus qui 
comportent la manipulation sécuritaire d’équipement, de composants et 
de matériel contenant du mercure. Il faut indiquer les procédures pour 
le nettoyage des déversements de mercure et les procédures 
d’élimination. La procédure de travail doit indiquer l’équipement de 
protection individuelle à utiliser en cas de déversement. Un 
avertissement indiquant que le produit doit être éliminé ou recyclé 
conformément aux lois applicables en matière d’élimination ou de 
recyclage doit également être inclus. 

3.9.8 Évaluation environnementale de l’équipement 

L’entrepreneur doit préparer et présenter une évaluation environnementale de l’équipement, en 
vue d’une approbation par l’AT conformément à la LDEC 007 et à la DD PM-007 connexe, 
décrivant les répercussions de l’équipement et de tous les sous-composants sur 
l’environnement pendant toutes les phases du cycle de vie, notamment la conception, le génie 
et la fabrication, les essais et l’évaluation, le fonctionnement et l’entretien, et l’entreposage ainsi 
que la démilitarisation et l’élimination. L’évaluation environnementale de l’équipement doit 
comprendre des FS, qui ont été rédigées il y a moins de trois ans, pour chaque marchandise 
dangereuse contenue dans les produits livrables. Les FS doivent contenir de l’information sur 
l’ingrédient chimique, son numéro de registre CAS et son pourcentage de composition. 
L’entrepreneur peut fournir de l’information confidentielle dans un document distinct. 
Remarque : Les renseignements exclusifs seront traités de façon confidentielle. 

L’entrepreneur doit présenter une évaluation environnementale de l’équipement complète à l’AT 
dans les 90 jours suivant l’attribution du marché. 

L’entrepreneur doit mettre à jour et tenir à jour l’évaluation environnementale de l’équipement. 
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A.  ASSURANCE DE RESPONSABILITÉ CIVILE COMMERCIALE 
 
1. L’entrepreneur doit souscrire et maintenir pendant toute la durée du conntrat une police d’assurance 

responsabilité civile commerciale d’un montant equivalant à celui habituellement fixé pour un contrat 
de cette nature; toutefois, la limite de responsabilité ne doit pas être inférieure à 2 000 000$ par 
accident ou par incident et suivant le total annuel. 

2. La police d’assurance responsabilité civile commerciale doit comprendre les éléments suivants : 

(a) Assuré additionnel : Le Canada est désigné comme assuré additionnel, mais seulement en ce 
qui concerne les responsabilités qui peuvent découler de l’exécution du contrat par 
l’entrepreneur. L’intérêt du Canada devrait se lire comme suit : Le Canada, représenté par 
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada. 

(b) Blessures corporelles et dommages matériels causes à des tiers découlant des activités de 
l’entrepreneur. 

(c) Produits et activités complétées: Couverture pour les blessures corporelles et dommages 
matériels découlant de biens ou de produits fabriqués, vendus, manipulés ou distributés par 
l’entrepreneur. 

(d) Préjudice personnel:  Sans s’y limiter, la couverture doit comprendre la violation de la vie 
privée, la diffamation verbale ou écrite, l’arrestation illégale, la détention ou l’incarcération et la 
diffamation. 

(e) Responsabilité réciproque/Séparation des assurés:  Sans augmenter la limite de responsabilité, 
la police doit couvrir toutes les parties assurées dans la pleine mesure de la couverture prévue. 
De plus, la police doit s’appliquer à chaque assuré de la même manière et dans la même 
mesure que si une police distincte avait été émise à chacun d’eux. 

(f) Responsabilité contractuelle générale:  La police doit, sur une base générale ou par renvoi 
explicit au contrat, couvrir les obligations assumées en ce qui concerne les dispositions 
contractuelles. 

(g) Les employés et, s’il y a lieu, les bénévoles doivent être désignés comme assurés additionnels. 

(h) Responsabilité de l’employeur (ou confirmation que touts les employés sont protégés par la 
Commission de la sécurité professionnelle et de l’assurance contre les accidents du travail 
(CSPAAT) ou par un programme semblable).  

(i) Formule étendue d’assurance contre les dommages, comprenant les activités completes: 
Couvre les dommages matériels de manière à inclure certains sinistres qui seraient autrement  
exclus en vertu de la clause d’exclusion usuelle de garde, de contrôle ou de responsabilité 
faisant partie d’une police d’assurance type. 

(j) Avis d’annulation:  L’assureur s’efforcera de donner à l’autorité contractante un avis écrit de 
trente (30) jours en cas d’annulation de la police. 

(k) S’il s’agit d’une police sur la base des réclamations, la couverture doit être valide pour une 
période minimale de douze (12) mois suivant la fin ou la résiliation du contrat. 

(l) Responsabilité civile indirecte du propriétaire ou de l’entrepreneur: Couvre les dommages 
découlant des activités d’un sous-traitant que l’entrepreneur est juridiquement responsable de 
payer. 

(m) Assurance automobile des non-propriétaires: Couvre les poursuites contre l’entrepreneur du fait 
de l’utilisation de location ou n’appartenant pas à l’entrepreneur. 

(n) Droits de poursuite : Conformément à l’alinéa 5 d) de la Loi sur le ministère de la Justice, L.R.C. 
1993, ch. J-2, art. 1, si une poursuite est intentée par ou contre le Canada et que, 
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indépendamment de la présente clause, l’assureur a le droit d’intervenir en poursuite ou en 
défense au nom du Canada à titre d’assuré additionnel désigné en vertu de la police 
d’assurance, l’assureur doit communiquer promptement avec le Procureur general du Canada, 
par lettre recommandée ou par service de messagerie, avec accusé de réception, pour 
s’entendre sur les stratégies juridiques. 

Pour la province de Québec, envoyer à l’adresse suivante :  
Directeur, 
Direction du droit des affaires, 
Bureau regional du Québec (Ottawa) 
Ministère de la Justice 
284, rue Wellington, pièce SAT-6042 
Ottawa (Ontario) K1A 0H8  

Pour les autres provinces et territoires, envoyer à l’adresse suivante : 
 
Avocat général principal  
Section du contentieux des affaires civiles 
Ministère de la Justice 
234, rue Wellington, Tour de l’Est  
Ottawa (Ontario) K1A 0H8 

Une copie de cette lettre doit être envoyée à l’autorité contractante à titre d’information. Le Canada se 
réserve le droit d’intervenir en codéfense dans toute poursuite intentée contre le Canada.  Le Canada 
assumera tous les frais liés à cette codéfense. Si le Canada décide de participer à sa défense en cas de 
poursuite intentée contre lui et qu’il n’est pas d’accord avec un règlement proposé et accepté par 
l’assureur de l’entrepreneur et les plaignants qui aurait pour effet de donner lieu à un règlement ou au 
rejet de l’action intentée contre la Canada, ce dernier sera responsable envers l’assureur de 
l’entrepreneur pour toute différence entre le montant du règlement proposé et la somme adjugée ou 
payée en fin de compte (coûts et intérêts compris ou en sus) au nom du Canada. 

 

B. ASSURANCE TOUS RISQUES DES BIENS 

L’entrepreneur doit souscrire et maintenir pendant toute la durée du contrat une assurance « tous 
risques » pour protéger les biens de l’État dont il a la charge, la garde ou le contrôle, et dont le montant 
de la protection ne doit pas être inférieur à 100 000$  La base d’évaluation des biens de l’État est la 
suivante : « coût de remplacement (nouveau) ». 

1.   Demandes d’indemnité : L’entrepreneur doit aviser proomptement le Canada de toute perte ou 
dommage à ses biens et doit superviser, investiguer et documenter les pertes ou dommages afin que les 
demandes d’indemnité soient correctement établies et payées. 
 
2.    La police d’assurance tous risques des biens doit comprendre les éléments suivants :  

a. Avis d’annulation : L’assureur s’efforcera de donner à l’autorité contractante un avis écrit 
de trente (30) jours en cas d’annulation de la police; 

 
b. Bénéficiaire: Le Canada, selon ses intérêts et ses directives. 

 
c. Renonciation des droits de subrogation : L’assureur de l’entrepreneur doit renoncer à tout 

droit de subrogation contre le Canada, représenté par le Ministère de la Défense 
nationale et par Travaux publics et Service gouvernmentaux Canada relativement à toute 
perte ou dommage aux biens, peu en importe la cause. 



Nº de l’invitation Nº de la modif. Id de l'acheteur  
W8476-134421/A       025qd 
    

Nº de réf. du client Nº de dossier Annexe D 
W8476-134421 025qd.  W8476-134421   
 

 

ANNEXE  « D » 

 

Données livrables 





Nº de l’invitation Nº de la modif. Id de l'acheteur  
W8476-134421/A       025qd 
    

Nº de réf. du client Nº de dossier Annexe D 
W8476-134421 025qd.  W8476-134421   
 

 

Annexe D – Page 1 de 1 

Données livrables 

 

La présente annexe contient les éléments d’information de la Liste des données essentielles au 
contrat (LDEC) et la description des données (DD) requise pour lesquelles une commande sera 
passée dans le cadre du contrat ou d’un besoin (annexe « A »). La LDEC précise en outre les 
données livrables requises, alors que la DD définit le contenu des données, les directives de 
préparation, le format et l’usage prévu des données. 

 

Nº de l’article de la 
LDEC 

Nº d’identification 
de la DD Titre 

001 PM-001 Ordre du jour de la réunion 

002 PM-002 Procès-verbaux 

003 PM-003 Registre des mesures à prendre 

004 PM-004 Échéancier directeur du projet 

005 PM-005 Rapport d’étape 

006 PM-006 Plan qualité 

007 PM-007 Évaluation environnementale de l’équipement 

008 SE-001 Modification technique/écart par rapport au modèle 

009 SE-002 Demande de renonciation 

010 SE-003 Registre des points de modification liés à la 
production 

 

Liste des appendices 

Appendice D1 – Liste des données essentielles au contrat 

Appendice D2 – Descriptions des données 
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Appendice D1 
Liste des données essentielles au contrat 

Description du format de la LDEC 

On définit ci-après les différents blocs d’information qui figurent dans les formulaires de la LDEC. 

BLOC 1 – NUMÉRO DE L’ARTICLE 
Numéro séquentiel unique à trois chiffres permettant d’identifier chaque donnée. 

BLOC 2 – TITRE OU DESCRIPTION 
Titre de la donnée dont il est question dans cette LDEC. 

BLOC 3 – SOUS-TITRE 
Sous-titre de la donnée de la LDEC si le titre doit être précisé davantage. 

BLOC 4 – AUTORITÉ (numéro des données) 
Indique le numéro de description des données (DD) visé par cette LDEC. 

BLOC 5 – NUMÉRO DE RÉFÉRENCE DU CONTRAT 
Article du contrat ou numéro de paragraphe du besoin, ou d’un autre document pertinent décrivant l’effort 
de travail associé à l’élément de données visé. 

BLOC 6 – BUREAU DEMANDEUR 
Précise l’autorité chargée de définir les besoins liés aux données et de s’assurer de l’acceptabilité des 
données livrées. 

BLOC 7 – INSPECTION 
Précise les exigences relatives à l’inspection et l’acceptation des données. Voici les codes utilisés : 

CODE INSPECTION APPROBATION 

SS Source Source 
DD Destination Destination 
SD Source Destination 
DS Destination Source 

BLOC 8 – CODE D’APPROBATION (CODE D’APP.) 
La mention « A » indique que l’approbation de la version préliminaire est requise avant la soumission du 
document définitif. 

BLOC 9 – COMMENTAIRES 
La mention « X » indique que les données représentent les résultats intégrés des intrants des 
entrepreneurs correspondants. 

BLOC 10 – FRÉQUENCE 
Indique la fréquence de la livraison des données requises. Voici les codes de fréquence utilisés : 

ANNLY Annuellement 
ASGEN Dès que produit 
ASREQ Sur demande 
BI-MO Tous les deux mois 
BI-WK Toutes les deux semaines 
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DAILY Chaque jour 
MNTHY Tous les mois 
ONE/R Une fois avec révisions 
OTIME Une seule fois 
QRTLY Tous les trois mois 
R/ASR Révisions selon les besoins 
SEMIA Tous les six mois 
WKLY Chaque semaine 

BLOC 11 – DATE 
Date à laquelle les données requises doivent être livrées, ou contrainte en cas de contrainte liée à un 
événement ou un à jalon, si une seule soumission est requise. Voici les abréviations employées pour 
identifier les contraintes : 

ASGEN Dès que produit 
ASREQ Sur demande 
DACA  Jours après l’attribution du contrat   
MACA  Mois après l’attribution du contrat  
EOM  Fin du mois 
EOQ  Fin du trimestre 

BLOC 12 – DATE DE LA PREMIÈRE SOUMISSION 
Date de la première soumission des données requises, ou contrainte en cas de contrainte liée à un 
événement ou à un jalon, si plusieurs soumissions sont requises. Les abréviations susmentionnées au 
bloc 11 sont employées pour désigner les contraintes. 

BLOC 13 – DATE DE LA SOUMISSION SUBSÉQUENTE/IDENTIFICATION DU SOUS-ÉVÉNEMENT 
Dates des soumissions subséquentes des données requises, ou contrainte en cas de contrainte liée à un 
événement ou un à jalon, si plusieurs soumissions sont requises. Les abréviations susmentionnées au 
bloc 11 sont employées pour désigner les contraintes. 

BLOC 14 – DISTRIBUTION ET DESTINATAIRES 
Nombre de copies requises (copies papier et copies électroniques), et leurs destinataires, pour la 
soumission initiale et les soumissions subséquentes des données. Voici les abréviations employées pour 
identifier les divers destinataires : 

AC Autorité contractante 
RA Responsable des achats 
AT Autorité technique 

BLOC 15 – TOTAL 

Nombre total de copies (copies papier et copies électroniques) pour la soumission initiale et les 
soumissions subséquentes des données. 

BLOC 16 – REMARQUES 

Renseignements supplémentaires et précisions. 

BLOCS 17 à 19 

Ces blocs sont réservés aux précisions et aux commentaires de l’entrepreneur, au besoin. 
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Appendice D2 
Descriptions des données 

 

Description du format des DD 

Voici la description des divers blocs d’information figurant dans les formulaires de DD : 

BLOC 1 – TITRE 

Court nom descriptif indiquant la nature de la DD et la distinguant des autres DD. 

BLOC 2 – NUMÉRO D’IDENTIFICATION 

Numéro attribué par l’auteur servant d’identifiant unique de la DD. 

BLOC 3 – DESCRIPTION/OBJET 

Brève description des exigences liées au contenu des données précisant l’objet pour lequel la DD est requise. 

BLOC 4 – DATE D’APPROBATION 

Date à laquelle la DD a été approuvée par l’auteur. 

BLOC 5 – BUREAU DE PREMIÈRE RESPONSABILITÉ 

Autorité responsable de la description des exigences liées aux données. 

BLOC 6 – PROGRAMME PERTINENT D’ÉCHANGE DE DONNÉES ENTRE LE GOUVERNEMENT ET 
L’INDUSTRIE (GIDEP) 

La mention « X » indique que les données doivent être fournies par un organisme gouvernemental ou 
l’entrepreneur dans le cadre du GIDEP. 

BLOC 7 – APPLICATION/INTERDÉPENDANCE 

Détails sur l’application des données et leur interdépendance avec d’autres DD ou documents. 

BLOC 8 – DEMANDEUR 

Auteur de la DD. 

BLOC 9 – FORMULAIRES PERTINENTS 

Indique tous les formulaires requis quant à la préparation des données. 

BLOC 10 – INSTRUCTIONS RELATIVES À LA PRÉPARATION DES DONNÉES 

Description du contenu des données et du format requis pour la présentation des données. 
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 li
st

e 
de

s 
fo

ur
ni

ss
eu

rs
 



N
º 

de
 l’

in
vi

ta
tio

n 
N

º 
de

 la
 m

od
if.

 
Id

 d
e 

l'a
ch

et
eu

r 
 

 
 

 
 

N
º 

de
 r

éf
. d

u 
cl

ie
nt

 
N

º 
de

 d
os

si
er

 
A

pp
en

di
ce

 D
2 

de
 l'

an
ne

xe
 D

 
  

A
pp

en
di

ce
 D

2 
– 

P
ag

e 
14

 d
e 

42
 

au
xi

lia
ire

s,
 à

 l’
ai

de
 d

’u
ne

 m
od

ifi
ca

tio
n 

te
ch

ni
qu

e,
 d

’u
n 

éc
ar

t, 
ou

 d
’u

ne
 r

en
on

ci
at

io
n,

 c
on

fo
rm

ém
en

t a
u 

co
nt

ra
t. 

10
.2

.3
.1

.3
 

R
ap

p
o

rt
 s

u
r 

la
 m

is
e 

à 
jo

u
r 

d
es

 c
o

m
p

o
sa

n
ts

  

L’
en

tr
ep

re
ne

ur
 d

oi
t s

ig
na

le
r 

to
ut

es
 le

s 
m

is
es

 à
 jo

ur
, l

es
 r

év
is

io
ns

 o
u 

le
s 

m
od

ifi
ca

tio
ns

 d
es

 fi
ch

es
 te

ch
ni

qu
es

 
de

s 
co

m
po

sa
nt

s.
 C

ha
qu

e 
po

in
t d

oi
t ê

tr
e 

dé
si

gn
é 

à 
tit

re
 d

e 
ch

an
ge

m
en

t m
in

eu
r 

ou
 m

aj
eu

r.
 L

es
 p

oi
nt

s 
m

aj
eu

rs
 o

nt
 u

ne
 g

ra
nd

e 
in

ci
de

nc
e 

su
r 

la
 c

on
ce

pt
io

n 
ac

tu
el

le
, p

. e
x.

, l
a 

re
cl

as
si

fic
at

io
n 

d’
un

 c
om

po
sa

nt
, l

a 
m

od
ifi

ca
tio

n 
et

 l’
am

él
io

ra
tio

n 
d’

un
 d

é 
de

 s
em

i-c
on

du
ct

eu
r.

  

10
.2

.3
.2

 
R

ap
p

o
rt

 s
u

r 
le

 c
al

en
d

ri
er

 d
e 

fa
b

ri
ca

ti
o

n
, l

es
 e

n
je

u
x,

 le
s 

ri
sq

u
es

 e
t 

le
s 

tr
av

au
x 

en
 c

o
u

rs
  

Le
 s

ou
s-

ra
pp

or
t s

ur
 le

 c
al

en
dr

ie
r 

de
 fa

br
ic

at
io

n,
 le

s 
en

je
ux

, l
es

 r
is

qu
es

 e
t l

es
 tr

av
au

x 
en

 c
ou

rs
 d

oi
t 

co
m

pr
en

dr
e 

le
s 

so
us

-s
ou

s-
ra

pp
or

ts
 s

ui
va

nt
s 

: 
a.

 
R

ap
po

rt
 s

om
m

ai
re

 s
ur

 le
 c

al
en

dr
ie

r 
de

 fa
br

ic
at

io
n,

 le
s 

en
je

ux
, l

es
 r

is
qu

es
 e

t l
es

 tr
av

au
x 

en
 c

ou
rs

  

b.
 

C
al

en
dr

ie
r 

de
 fa

br
ic

at
io

n 
 

c.
 

C
al

en
dr

ie
r 

de
 li

vr
ai

so
n 

d.
 

C
al

en
dr

ie
r 

de
 li

vr
ai

so
n 

– 
R

ap
po

rt
 s

ur
 le

s 
en

je
ux

 e
t l

es
 r

is
qu

es
  

e.
 

R
ap

po
rt

 s
ur

 le
s 

tr
av

au
x 

en
 c

ou
rs

 
10

.2
.3

.2
.1

 
R

ap
p

o
rt

 s
o

m
m

ai
re

 s
u

r 
le

 c
al

en
d

ri
er

 d
e 

fa
b

ri
ca

ti
o

n
, l

es
 e

n
je

u
x,

 le
s 

ri
sq

u
es

 e
t 

le
s 

tr
av

au
x 

en
 c

o
u

rs
 

Le
 r

ap
po

rt
 s

om
m

ai
re

 d
u 

ca
le

nd
rie

r 
de

 li
vr

ai
so

n 
de

 p
ro

du
its

 d
oi

t p
ré

se
nt

er
 u

n 
ré

su
m

é 
de

s 
qu

at
re

 r
ap

po
rt

s 
ci

-d
es

so
us

 d
ep

ui
s 

la
 d

er
ni

èr
e 

pé
rio

de
 d

e 
ra

pp
or

t, 
ai

ns
i q

u’
un

 r
és

um
é 

co
ur

an
t à

 p
ar

tir
 d

u 
dé

bu
t d

u 
co

nt
ra

t. 

10
.2

.3
.2

.2
 

C
al

en
d

ri
er

 d
e 

fa
b

ri
ca

ti
o

n
 

D
es

cr
ip

tio
n 

de
s 

pr
og

rè
s 

ré
al

is
és

 q
ua

nt
 a

u 
ca

le
nd

rie
r 

de
 li

vr
ai

so
n 

co
m

po
rt

an
t u

ne
 e

xp
lic

at
io

n 
de

 to
ut

 é
ca

rt
, 

en
 p

lu
s 

de
s 

as
pe

ct
s 

ci
-d

es
so

us
 : 

a.
 

P
ro

gr
ès

 r
éa

lis
és

 e
n 

fo
nc

tio
n 

de
s 

ja
lo

ns
 é

ta
bl

is
 q

ua
nt

 à
 la

 fa
br

ic
at

io
n,

 d
at

e 
pr

év
ue

 d
e 

l’a
ch

èv
em

en
t 

de
s 

qu
as

i-j
al

on
s,

 p
ro

bl
èm

es
, e

t p
la

ns
 d

e 
re

dr
es

se
m

en
t, 

au
 b

es
oi

n.
 

b.
 

É
ta

t d
es

 p
ro

gr
ès

 r
éa

lis
és

 q
ua

nt
 à

 l’
in

sp
ec

tio
n 

de
s 

pr
em

ie
rs

 a
rt

ic
le

s.
 

c.
 

N
ou

ve
au

x 
pr

ob
lè

m
es

 e
t e

nj
eu

x 
lié

s 
à 

la
 fa

br
ic

at
io

n,
 e

t t
ou

t a
ut

re
 p

oi
nt

 p
ré

oc
cu

pa
nt

 d
ig

ne
 d

’in
té

rê
t 

ou
 r

ev
êt

an
t u

ne
 im

po
rt

an
ce

.  
d.

 
A

ct
iv

ité
s 

de
 fa

br
ic

at
io

n 
pr

év
ue

s 
po

ur
 la

 p
ro

ch
ai

ne
 p

ér
io

de
 d

e 
ra

pp
or

t. 
10

.2
.3

.2
.3

 
C

al
en

d
ri

er
 d

e 
liv

ra
is

o
n

  

L’
en

tr
ep

re
ne

ur
 d

oi
t f

ou
rn

ir 
un

e 
ve

rs
io

n 
à 

jo
ur

 d
u 

ca
le

nd
rie

r 
de

 li
vr

ai
so

n.
 Il

 d
oi

t d
on

ne
r 

su
ite

 à
 to

us
 le

s 



N
º 

de
 l’

in
vi

ta
tio

n 
N

º 
de

 la
 m

od
if.

 
Id

 d
e 

l'a
ch

et
eu

r 
 

 
 

 
 

N
º 

de
 r

éf
. d

u 
cl

ie
nt

 
N

º 
de

 d
os

si
er

 
A

pp
en

di
ce

 D
2 

de
 l'

an
ne

xe
 D

 
 

A
pp

en
di

ce
 D

2 
– 

P
ag

e 
15
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e 
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re
ta

rd
s 

de
 li

vr
ai

so
n 

qu
i p

eu
ve

nt
 a

vo
ir 

eu
 li

eu
 a

u 
co

ur
s 

de
s 

de
rn

ie
rs

 m
oi

s 
et

 in
di

qu
er

 le
s 

m
es

ur
es

 q
ui

 s
er

on
t 

pr
is

es
 à

 c
et

 é
ga

rd
 à

 l’
av

en
ir.

 L
’e

nt
re

pr
en

eu
r 

do
it 

en
 o

ut
re

 p
ré

se
nt

er
 le

 to
ta

l c
ou

ra
nt

 m
en

su
el

 d
es

 li
vr

ai
so

ns
 

pr
éc

éd
en

te
s 

et
 d

es
 li

vr
ai

so
ns

 f
ut

ur
es

 d
’a

pr
ès

 le
 c

al
en

dr
ie

r.
 

10
.2

.3
.2

.4
 

C
al

en
d

ri
er

 d
e 

liv
ra

is
o

n
 –

 R
ap

p
o

rt
 s

u
r 

le
s 

en
je

u
x 

et
 le

s 
ri

sq
u

es
 

L’
en

tr
ep

re
ne

ur
 d

oi
t p

ré
se

nt
er

 u
n 

ca
le

nd
rie

r 
de

 li
vr

ai
so

n 
– 

R
ap

po
rt

 s
ur

 le
s 

en
je

ux
 e

t l
es

 r
is

qu
es

 m
en

su
el

 
dé

cr
iv

an
t l

es
 r

is
qu

es
 o

u 
le

s 
en

je
ux

 q
ui

 o
nt

 u
ne

 in
ci

de
nc

e 
su

r 
le

 c
al

en
dr

ie
r 

de
 li

vr
ai

so
n,

 e
n 

pl
us

 d
e 

ré
pe

rc
us

si
on

s 
ré

el
le

s 
ou

 é
ve

nt
ue

lle
s 

su
r 

le
 c

al
en

dr
ie

r 
de

 li
vr

ai
so

n 
fu

tu
r.

 L
es

 s
tr

at
ég

ie
s 

d’
at

té
nu

at
io

n 
de

 
l’e

nt
re

pr
en

eu
r,

 p
ou

r 
ch

aq
ue

 r
is

qu
e 

ou
 e

nj
eu

, d
oi

ve
nt

 é
ga

le
m

en
t ê

tr
e 

dé
cr

ite
s 

da
ns

 c
e 

ra
pp

or
t. 

10
.2

.3
.2

.5
 

R
ap

p
o

rt
 s

u
r 

le
s 

tr
av

au
x 

en
 c

o
u

rs
 

L’
en

tr
ep

re
ne

ur
 d

oi
t p

ré
se

nt
er

 u
n 

ra
pp

or
t m

en
su

el
 s

ur
 le

s 
tr

av
au

x 
en

 c
ou

rs
 in

di
qu

an
t l

e 
no

m
br

e 
d’

un
ité

s 
qu

i 
so

nt
 e

n 
m

on
ta

ge
. I

nt
itu

lé
 «

 R
ap

po
rt

 s
ur

 le
s 

tr
av

au
x 

en
 c

ou
rs

 »
, c

e 
ra

pp
or

t c
on

ce
rn

e 
le

s 
tr

av
au

x 
en

 c
ou

rs
 e

t 
in

di
qu

e 
à 

l’A
T

 le
s 

un
ité

s 
qu

i s
on

t a
ct

ue
lle

m
en

t e
n 

pr
od

uc
tio

n 
en

 v
ue

 d
’u

ne
 li

vr
ai

so
n 

à 
l’A

T
. D

an
s 

ce
 r

ap
po

rt
, 

l’e
nt

re
pr

en
eu

r 
do

it 
su

bd
iv

is
er

 s
on

 p
ro

ce
ss

us
 d

e 
m

on
ta

ge
 e

t d
e 

fa
br

ic
at

io
n 

en
 s

ec
te

ur
s 

pr
in

ci
pa

ux
 e

t 
in

di
qu

er
 le

 n
om

br
e 

d’
un

ité
s 

de
 c

ha
qu

e 
se

ct
eu

r 
à 

la
 fi

n 
du

 m
oi

s.
  

10
.2

.3
.3

 
R

ap
p

o
rt

 s
u

r 
l’a

ss
u

ra
n

ce
 d

e 
la

 q
u

al
it

é 
 

Le
 s

ou
s-

ra
pp

or
t s

ur
 l’

as
su

ra
nc

e 
de

 la
 q

ua
lit

é 
do

it 
co

m
pr

en
dr

e 
le

s 
so

us
-s

ou
s-

ra
pp

or
ts

 s
ui

va
nt

s 
: 

a.
 

R
ap

po
rt

 s
om

m
ai

re
 s

ur
 l’

as
su

ra
nc

e 
de

 la
 q

ua
lit

é 

b.
 

R
ap

po
rt

 s
ur

 la
 q

ua
lit

é 
c.

 
R

ap
po

rt
 d

’é
va

lu
at

io
n 

de
 la

 m
an

uf
ac

tu
ra

bi
lit

é/
ra

pp
or

t s
ur

 la
 c

on
ce

pt
io

n 
po

ur
 la

 m
an

uf
ac

tu
ra

bi
lit

é 
 

10
.2

.3
.3

.1
 

R
ap

p
o

rt
 s

o
m

m
ai

re
 s

u
r 

l’a
ss

u
ra

n
ce

 d
e 

la
 q

u
al

it
é 

Le
 r

ap
po

rt
 s

om
m

ai
re

 s
ur

 l’
as

su
ra

nc
e 

de
 la

 q
ua

lit
é 

do
it 

pr
és

en
te

r 
un

 r
és

um
é 

de
s 

tr
oi

s 
ra

pp
or

ts
 c

i-d
es

so
us

 
de

pu
is

 la
 d

er
ni

èr
e 

pé
rio

de
 d

e 
ra

pp
or

t, 
ai

ns
i q

u’
un

 r
és

um
é 

co
ur

an
t d

ep
ui

s 
le

 d
éb

ut
 d

u 
co

nt
ra

t. 

10
.2

.3
.3

.2
 

R
ap

p
o

rt
 s

u
r 

la
 q

u
al

it
é 

L’
en

tr
ep

re
ne

ur
 d

oi
t f

ou
rn

ir 
un

 r
ap

po
rt

 s
ur

 l’
as

su
ra

nc
e 

de
 la

 q
ua

lit
é.

 C
e 

ra
pp

or
t d

oi
t, 

à 
to

ut
 le

 m
oi

ns
, c

on
te

ni
r 

le
s 

re
ns

ei
gn

em
en

ts
 s

ui
va

nt
s 

: 

a.
 

É
ta

t d
es

 s
ys

tè
m

es
 d

’é
va

lu
at

io
n 

de
 la

 q
ua

lit
é 

et
 c

ha
ng

em
en

ts
 a

pp
or

té
s 

à 
ce

ux
-c

i c
on

ce
rn

an
t l

e 
m

on
ta

ge
 e

t l
es

 e
ss

ai
s 

ou
 q

ui
 o

nt
 u

ne
 in

ci
de

nc
e 

su
r 

ce
ux

-c
i. 

 

b.
 

E
nj

eu
x 

co
nc

er
na

nt
 le

 c
on

tr
ôl

e 
de

s 
él

ém
en

ts
 a

ct
ue

ls
, d

es
 c

on
fig

ur
at

io
ns

, d
es

 m
ic

ro
lo

gi
ci

el
s 

et
 d

es
 

ré
vi

si
on

s 
de

s 
un

ité
s 

qu
i s

on
t e

n 
fa

br
ic

at
io

n.
 L

’e
nt

re
pr

en
eu

r 
do

it 
di

sc
ut

er
 d

e 
se

s 
ré

su
lta

ts
 s

ta
tis

tiq
ue

s 
re

la
tif

s 
au

 m
at

ér
ie

l j
ug

é 
no

n 
co

nf
or

m
e 

du
ra

nt
 le

s 
ph

as
es

 d
e 

m
on

ta
ge

, d
’e

ss
ai

, d
e 

co
nf

ig
ur

at
io

n 
et

 
d’

ex
pé

di
tio

n.
 



N
º 

de
 l’

in
vi

ta
tio

n 
N

º 
de

 la
 m

od
if.

 
Id

 d
e 

l'a
ch

et
eu

r 
 

 
 

 
 

N
º 

de
 r

éf
. d

u 
cl

ie
nt

 
N

º 
de

 d
os

si
er

 
A

pp
en

di
ce

 D
2 

de
 l'

an
ne

xe
 D

 
  

A
pp

en
di

ce
 D

2 
– 

P
ag

e 
16

 d
e 

42
 

c.
 

N
om

br
e 

de
 d

éf
ai

lla
nc

es
 r

ep
ér

ée
s 

à 
di

ve
rs

 s
ta

de
s 

de
s 

ph
as

es
 d

e 
m

on
ta

ge
 e

t d
’e

ss
ai

. R
és

um
é 

de
s 

dé
ta

ils
 d

es
 p

ro
bl

èm
es

 d
e 

no
n-

co
nf

or
m

ité
, d

es
 d

éf
ai

lla
nc

es
 e

t d
es

 p
an

ne
s 

dé
te

ct
ée

s 
à 

la
 s

ui
te

 d
e 

re
to

ur
s 

so
us

 g
ar

an
tie

, d
es

 é
ch

ec
s 

d’
es

sa
i o

u 
de

s 
m

es
ur

es
 c

or
re

ct
iv

es
. L

es
 r

és
ul

ta
ts

 d
es

 
dé

fa
ill

an
ce

s 
re

pé
ré

es
, d

’a
pr

ès
 l’

an
al

ys
e 

pa
r 

ar
br

e 
de

 d
éf

ai
lla

nc
es

, d
oi

ve
nt

 fi
gu

re
r 

da
ns

 le
 r

ap
po

rt
.  

d.
 

In
di

ca
tio

n 
de

s 
dé

fe
ct

uo
si

té
s 

et
 d

es
 p

an
ne

s,
 e

n 
or

dr
e 

d’
ap

pa
rit

io
n 

en
 h

au
ss

e 
et

 d
’a

pr
ès

 la
 p

ré
se

nc
e 

la
 p

lu
s 

fr
éq

ue
nt

e,
 e

n 
pl

us
 d

’u
ne

 e
xp

lic
at

io
n 

de
 la

 fa
ço

n 
do

nt
 l’

en
tr

ep
re

ne
ur

 d
oi

t r
ég

le
r 

ce
s 

an
om

al
ie

s 
pa

r 
le

 r
ec

ou
rs

 à
 d

es
 m

es
ur

es
 c

or
re

ct
iv

es
 e

t d
e 

la
 fa

ço
n 

do
nt

 il
 c

om
pt

e 
ré

so
ud

re
 c

es
 p

ro
bl

èm
es

 
av

an
t q

u’
ils

 n
’e

nt
ra

în
en

t u
ne

 d
éf

ec
tu

os
ité

 o
u 

un
e 

pa
nn

e.
 

e.
 

R
és

ul
ta

ts
 d

e 
l’a

na
ly

se
 d

e 
l’e

nt
re

pr
en

eu
r 

du
 s

ui
vi

 d
es

 p
ro

du
its

 d
éf

ec
tu

eu
x 

ou
 m

ar
qu

és
 d

’u
n 

in
di

ca
te

ur
 d

ur
an

t l
e 

pr
oc

es
su

s 
de

 m
is

e 
en

 œ
uv

re
 d

e 
la

 tr
aç

ab
ili

té
 d

es
 c

om
po

sa
nt

s.
 

f. 
R

és
um

é 
de

 la
 q

ua
lit

é 
de

s 
fo

ur
ni

ss
eu

rs
, d

e 
la

 li
vr

ai
so

n 
à 

te
m

ps
 d

es
 m

at
iè

re
s 

pr
em

iè
re

s 
à 

l’e
nt

re
pr

en
eu

r 
et

 d
e 

la
 li

vr
ai

so
n 

à 
te

m
ps

 d
es

 p
ro

du
its

 fi
ni

s 
à 

l’É
ta

t. 

g.
 

R
és

um
é 

de
s 

m
es

ur
es

 c
or

re
ct

iv
es

 m
is

es
 e

n 
œ

uv
re

 e
n 

vu
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ANNEXE « E » 
PROGRAMME DE CONTRATS FÉDÉRAUX  POUR 

L'ÉQUITÉ EN MATIÈRE D'EMPLOI - ATTESTATION 
 

Je, soumissionnaire, en présentant les renseignements suivants à l'autorité contractante, atteste que les 
renseignements fournis sont exacts à la date indiquée ci-dessous. Les attestations fournies au Canada 
peuvent faire l'objet d'une vérification à tout moment. Je comprends que le Canada déclarera une 
soumission non recevable, ou un entrepreneur en situation de manquement, si une attestation est jugée 
fausse, que ce soit pendant la période d'évaluation des soumissions, ou pendant la durée du contrat. Le 
Canada aura le droit de demander des renseignements supplémentaires pour vérifier les attestations d'un 
soumissionnaire.  À défaut de répondre à cette demande, la soumission sera déclarée non recevable, ou 
sera considéré comme un manquement au contrat. 
 

Pour obtenir de plus amples renseignements sur le Programme de contrats fédéraux pour l'équité en 
matière d'emploi, visitez le site Web de Ressources humaines et Développement des compétences Canada 
- Travail. 
 
Date : ___________(AAAA/MM/JJ)  [si aucune date n'est indiquée, la date de clôture de la demande de  
 soumissions sera utilisée] 
 
Compléter les sections A et B. 
 

A. Cochez seulement une des déclarations suivantes : 
 

(   )  A1. Le soumissionnaire atteste qu'il n'a aucun effectif au Canada. 
 

(   )  A2. Le soumissionnaire atteste qu'il est un employeur du secteur public. 
 

(   )  A3. Le soumissionnaire atteste qu'il est un employeur sous réglementation fédérale, en vertu de la  
               Loi sur l'équité en matière d'emploi. 
  

(   )  A4. Le soumissionnaire atteste qu'il a un effectif combiné de moins de 100 employés au Canada  
(l'effectif combiné comprend les employés permanents à temps plein, les employés permanents à temps 
partiel et les employés temporaires [les employés temporaires comprennent seulement ceux qui ont 
travaillé pendant 12 semaines ou plus au cours d'une année civile et qui ne sont pas des étudiants à temps 
plein]). 
 

A5. Le soumissionnaire a un effectif combiné de 100 employés ou plus au Canada; et  
 

(   )  A5.1. Le soumissionnaire atteste qu'il a conclu un Accord pour la mise en œuvre de l'équité en  
matière d'emploi valide et en vigueur avec HRDCC - Travail.  
OU 
 (   )  A5.2. Le soumissionnaire a présenté l’Accord pour la mise en oeuvre de l’équité en matière 
d’emploi (LAB1168) à RHDCC - Travail. Comme il s'agit d'une condition à l'attribution d’un  
contrat, remplissez le formulaire intitulé Accord pour la mise en œuvre de l'équité en matière d'emploi  
(LAB1168), signez-le en bonne et due forme et transmettez-le à RHDCC - Travail.  
 

B. Cochez seulement une des déclarations suivantes : 
 

(   )  B1. Le soumissionnaire n'est pas une coentreprise. 
OU 
 (   )  B2. Le soumissionnaire est une coentreprise et chaque membre de la coentreprise doit fournir à 
l'autorité contractante l'annexe Programme de contrats fédéraux pour l'équité en matière d'emploi - 
Attestation. (Consultez la section sur les coentreprises des instructions uniformisées.) 
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1. Évaluation technique  

1.1 Procédure d’évaluation technique 

Les sections techniques des soumissions seront évaluées en fonction des critères d’évaluation 
techniques obligatoires décrits dans cette section. Les sections techniques des soumissions qui 
respectent tous les critères d’évaluation techniques obligatoires feront ensuite l’objet d’une 
évaluation en fonction des critères d’évaluation techniques cotés.  
 
Les soumissionnaires doivent inclure des exemplaires remplis des documents suivants : 

a. Critères d’évaluation techniques obligatoires : Tableau F1-1  
 
(i)  Critères d’évaluation technique :  Tableau F1-1 de l’appendice F1 de la présente 
annexe.  Dans les colonnes réservées au soumissionnaire, pour chaque critère, le 
soumissionnaire doit : 

• indiquer qu’il respecte le critère; et 

• inclure les renvois aux numéros spécifiques de pages et de paragraphes de sa 
soumission qui comprennent la preuve de conformité requise. 

b. Critères d’évaluation techniques cotés :  (Tableau F1-2) 
La liste figure au tableau F1-2 de l’appendice F1 de la présente annexe. Dans les 
colonnes réservées au soumissionnaire, pour chaque critère, le soumissionnaire doit : 

• indiquer le degré de conformité en donnant le nombre de points disponibles qu’il 
revendique; 

• inclure les renvois aux numéros spécifiques de pages et de paragraphes de sa 
soumission qui comprennent la preuve de conformité requise; et, 

• obtenir un minimum de points requis pour l’évaluation technique de 315 points. 
Les offres n'obtenant pas la note minimale seront déclarées non recevables et 
recevront aucune autre considération. 

1.2   Critères d’évaluation techniques 

Les soumissions techniques seront évaluées en fonction des critères d’évaluation qui suivent. 

Les soumissionnaires peuvent utiliser la même liste de projets pour chaque critère. Un nombre 
minimum de projets peut être ciblé et cité en référence lors de la détermination de l’expérience 
pour le critère coté. L’expérience peut être calculée jusqu’à la date de clôture des soumissions. 
 

1.2.1 Production 

a. Installation 

Le soumissionnaire doit indiquer l’installation où la production de l’assemblage de câbles 
sera effectuée. 

b. Capacité 

Le soumissionnaire doit fournir une description des projets de fabrication démontrant 
que l’installation de production proposée possède de l’expérience dans la fabrication 
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d’au moins un produit au cours de la dernière année et de deux autres produits au cours 
des cinq dernières années, où : 

� les produits fabriqués étaient semblables au chapitre de la technologie et de la 
complexité à l’assemblage de câbles ELAN-333/LS; 

� le taux de production était d’au moins 200 unités par mois durant 3 mois 
consécutifs. 

Les soumissions doivent également contenir une description des autres projets de 
fabrication démontrant que l’installation de production proposée possède une 
expérience supplémentaire dans la fabrication d’autres produits semblables au cours 
des cinq dernières années ainsi que des taux de production plus élevés. 
 

1.2.2 Qualité de l’exécution 

a. Normes 

Les soumissionnaires doivent démontrer leur expérience dans la construction 
d’assemblages de câbles conformément aux normes IPC-A-620 classe 3 en donnant 
une liste de projets (avec une brève description de chacun) dont la portée est semblable 
à celle de l’exigence de production de câble SACT (p. ex. Complexité comparable du 
produit, c.-à-d. assemblage de câbles ELAN-333/LS, et taux de production comparable, 
c.-à-d. 200 unités par mois) réalisés avec succès à l’installation de fabrication proposée. 

Pour chacun des projets indiqués, les soumissions doivent indiquer les dates de début 
et de fin, y compris le nombre de mois ou d’années d’expérience accumulés dans la 
fabrication aux normes IPC-A-620 classe 3. 
 

b. Qualification 

Le soumissionnaire doit fournir un plan de formation de haut niveau décrivant de quelle 
façon le personnel qui s’occupera de la production de l’assemblage de câbles recevra la 
formation initiale ou se tiendra à jour quant à la technologie IPC-A-620 pendant la durée 
de la production de l’assemblage de câbles. 

Les soumissions doivent aussi démontrer l’expérience du soumissionnaire dans la 
livraison de formation IPC-A-620 classe 3, en précisant ce qui suit : 

� une liste des formateurs certifiés IPC-A-620 classe 3 internes ou de tiers 
employés à l’installation de fabrication proposée; et, 

� une liste d’activités de formation et de certification IPC-A-620 (avec une brève 
description de chacune et comprenant les dates de celles-ci) réalisées par 
chacun des formateurs certifiés IPC-A-620 internes ou tiers. 
 

1.2.3 Système de gestion de la qualité 

Le soumissionnaire doit se conformer à la norme ISO 9001:2008 «Systèmes de management 
de la qualité - Exigences (CAQ Q). Le soumissionnaire doit fournir la preuve du niveau de 
conformité indiquée dans la demande (voir Partie 7 de la DP).  
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1.2.4 Plan qualité 

Le soumissionnaire doit fournir un plan qualité décrivant la manière dont le système de gestion 
de la qualité du soumissionnaire (pratiques, les ressources et la séquence des activités liées à 
ce contrat) sera appliqué pour répondre aux exigences de production d'assemblage de câbles 
et d'essais et doit atteindre un score de plan qualité minimale requise de 150 points. Les offres 
n'obtenant pas la note minimale seront déclarées non recevables et recevront aucune autre 
considération. 

Le plan qualité doit aborder les sujets ci-dessous et fournir les renseignements requis pour 
chacun d’entre eux dans la section 5 de la norme ISO 10005:2005(F). 

 

� Portée,  Données pour le Plan qualité ; 

� Objectifs de qualité ; 

� Responsabilités de gestion; 

� Contrôle des documents et des données; 

� Contrôle des dossiers; 

� Ressources; 

� Communication avec le client; 

� Achats; 

� Production et prestation de service; 

� Désignation et traçabilité; 

� Biens du client; 

� Préservation du produit; 

� Maîtrise du produit non conforme; 

� Surveillance et mesure; et 

� Vérification. 

Les informations fournies par le soumissionnaire dans le tableau F1-2 seront évaluées en fonction 
de leur «complétude» et «maturité» basé sur le Guide des points au tableau F1-3. 

 

1.2.5 Sondage sur le Rendement en Environnement, Santé, et Sécurité 

Le soumissionnaire doit remplir et soumettre le Sondage sur le Rendement en Environnement, 
Santé, et Sécurité au Tableau F1-4, avec tous les documents connexes demandés. 
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Appendice F1 
Critères d’évaluation techniques 

 

Le présent appendice comprend la liste des critères d’évaluation techniques ciblés au 
paragraphe Error! Reference source not found. de l’annexe F. 

 

Liste des tableaux 

Tableau F1-1 – Critères d’évaluation techniques obligatoires 

Tableau F1-2 – Critères d’évaluation techniques cotés 

Tableau F1-3 – Guide des points (évaluation cotée) 

Tableau F1-4 – Sondage sur le Rendement en Environnement, Santé et Sécurité
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Attestations du soumissionnaire 

 

Cette annexe comprend les formulaires d’attestations énumérés dans la partie 5 de la DP. 

 

Liste des Appendices : 

Appendice G1  –  Attestation du Contenu canadien
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Appendice G1 

 

Attestation du contenu canadien 

 

Le soumissionnaire atteste que : 

(  ) au moins 80 p. 100 du prix total de la soumission correspond à des produits 
canadiens tel qu’il est défini au paragraphe 1 de la clause A3050T. 

 

 

 

Signature du soumissionnaire/représentant autorisé : _________________.  
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Entente de non-divulgation 

Projet de prolongation de la durée de vie du Système d’aide au commandement terrestre 
(PPDV SACT) 

La présente entente est paraphée en double exemplaire ce______jour de ___________  
                                    (Jour)            (Mois)  
201__.           
(Année) 
 

ENTRE Sa Majesté la Reine du chef du Canada, représentée par la ministre des Travaux 
publics et des Services gouvernementaux (« Canada ») 

ET ________________________________________ qui reçoit l’information  
 (Nom de l’organisation constituée en société inscrit en caractères d’imprimerie) 
 sans classification est une organisation constituée en vertu des lois ___________ et   
             (Inscrire les lois en caractères d’imprimerie) 

                       possède un établissement d’affaires à _____________________________            
                                         (Inscrire l’adresse complète en caractères d’imprimerie) 

 (« destinataire ») 

Attendu que le Canada compte lancer une demande de propositions (DP) no W8476-134421/A 
afin d’inviter l’industrie à déposer des propositions pour le Projet de prolongation de durée de 
vie du Système d’aide au commandement terrestre (PPDV SACT); 

Attendu qu’en conformité avec les dispositions de la DP, le Canada assurera la divulgation de 
certaines informations;  

Attendu que le destinataire souhaite recevoir ces informations uniquement en vue de préparer 
une proposition en réponse à la DP pour le PPDV SACT. 

Par conséquent, eu égard aux clauses et conventions réciproques, aux conditions et accords 
contenus dans cette entente, les parties conviennent de ce qui suit :  

1. Sous réserve des dispositions de la présente entente, le Canada consent à divulguer des 
informations au destinataire, au besoin.  

2. Le destinataire convient de n’utiliser ces informations fournies à la seule fin de préparation 
d’une proposition en réponse à la DP pour le PPDV SACT et pour aucune autre raison.  

3. Le destinataire reconnaît que ces informations peuvent être sujettes à certains droits 
afférents à la propriété intellectuelle de diverses entités et qu’elles ne doivent pas être 
utilisées par le destinataire ou ne doivent être divulguées à quiconque, en aucun temps, 
sauf aux fins de et en conformité avec cette entente et pour aucun autre usage, et qu’il doit 
s’assurer que son personnel fait de même.  

4. Le destinataire ne doit divulguer aucune information à quiconque jusqu’à ce que le 
destinataire à qui il se propose de divulguer les informations ait signé une entente identique 
à la présente entente, mais comportant les changements nécessaires afin que soient 
indiqués sur ladite entente, son nom, son adresse, son lieu d’affaires et autres. Ces 
informations ne doivent être divulguées qu’à de nouveaux destinataires qui ont le besoin de 
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connaître et à la seule fin de la préparation d’une proposition en réponse à la DP pour le 
PPDV SACT.  

5. Le destinataire ne doit pas photocopier, reproduire de quelque façon que ce soit, 
l’information ou quelconque renseignement révélateur de l’information, en tout ou en partie 
ni permettre à d’autres personnes de le faire à d’autres fins que la préparation d’une 
proposition en réponse à la DP pour le PPDV SACT, à moins que le Canada ait donné au 
préalable son autorisation expresse et écrite.  

6. Que l’information soit stockée ou en utilisation, le destinataire doit la protéger pour éviter la 
divulgation publique, avec la même diligence que s’il s’agissait de sa propre propriété 
intellectuelle d’une égale importance, mais en aucun cas, à un niveau inférieur à la diligence 
raisonnable.  

7. Le destinataire doit retourner l’information lorsqu’elle n’est plus nécessaire à la préparation 
d’une proposition en réponse à la DP pour le PPDV SACT, lorsque le Canada lui demande 
de le faire ou en même temps que sa proposition. De la même façon, le destinataire doit 
retourner toute copie pour laquelle il aurait reçu l’autorisation de la dupliquer et qui est 
stockée sur un support en mesure d’accompagner la proposition, et doit détruire toute autre 
copie ou tout renseignement lié à l’information, quel que soit leur support. Il doit aussi 
s’assurer que toute personne à qui l’information a été divulguée fait de même. Les 
personnes qui ne soumettent pas une proposition doivent néanmoins se conformer à ce 
paragraphe, au plus tard à la date de clôture de la DP pour le PPDV SACT.  

8. Les obligations de cette entente continueront de s’appliquer après la soumission de la 
proposition et l’attribution de tout contrat, et devront demeurer pleinement en vigueur par la 
suite.  

9. Cette entente doit être interprétée et la relation entre les parties déterminées, conformément 
aux lois en vigueur dans la province de l’Ontario, au Canada.  

 

EN FOI DE QUOI, cette entente a été signée par les représentants dûment autorisés de  
____________________________ . 
(Nom du destinataire en caractères d’imprimerie) 

 
 
Par : ___________________________________             ______________________________ 
 (Nom du représentant dûment autorisé en caractères d’imprimerie)        (Titre du représentant dûment autorisé en caractères  
    d’imprimerie) 

 
 ___________________________________     ___________________ 
      (Signature du représentant dûment autorisé)    (Date en caractères d’imprimerie)  
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Appendice A2 

Documents de référence 

Cet appendice liste les documents cités dans l’annexe « A » ou dans le contrat. 

 

Liste des tableaux 

Tableau A2-1 – Information disponible dans le commerce 

Tableau A2-2 – Information fournie par le gouvernement 
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Tableau A2-1 – Information disponible dans le commerce 

Numéro Titre 

ANSI/AIM BC4-1999 Spécifications internationales de la symbiologie – Code 128 

IPC/WHMA-A-620 B Requirements and Acceptance for Cable and Wire Harness Assemblies 

Norme ISO 9001 Systèmes de gestion de la qualité – Exigences 

Norme ISO 14001 Systèmes de gestion de l’environnement – Spécification et lignes directrices 
pour leur utilisation 

Z1000-06 CSA Gestion de la santé et de la sécurité au travail 

Norme OHSAS 18001 Systèmes de gestion en santé et sécurité au travail – Exigences 
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Tableau A2-2 – Information fournie par le gouvernement 

Numéro Titre 

D-02-006-008/SG-001 The Design Change, Deviation and Waiver Procedure, Ch1-1985-05-16 
D-LM-008-001/SF-001 Procédés de conditionnement, Ch1 – 1986-06-30 
D-LM-008-002/SF-001 Marquage des articles à entreposer ou à expédier, 1991-08-01 

D-LM-008-011/SF-001 Préparation et utilisation des codes d’exigences en matière d’emballage, 
1988-11-10 

A-EN-007-000/FP-001 MDN Manuel d'évaluation environnementale 

0976321 Document technique, Câble ELAN-301/LS 
0976324 Document technique, Câble ELAN-303/LS 
0976388 Document technique, Câble ELAN-306/LS 
0976332 Document technique, Câble ELAN-314 
0976486 Document technique, Câble ELAN-315/LS 
0976649 Document technique, Câble ELAN-319/LS 
0976463 Document technique, Câble ELAN-320/LS 
0976467 Document technique, Câble ELAN-321/LS 
0976466 Document technique, Câble ELAN-322/LS 
0976496 Document technique, Câble ELAN-326/LS 
0976534 Document technique, Câble ELAN-328 
0976322 Document technique, Câble ELAN-333/LS 
9375913 Document technique, Câble CNR-001/X 
9375975 Document technique, Câble CNR-007/X 
9376080 Document technique, Câble CNR-025/X 
9383331 Document technique, Câble CNR-033/X 
9383332 Document technique, Câble CNR-034/X 
0477255 Document technique, Câble CNR-040/X 
9375915 Document technique, Câble HIDS-001/LS 
9375914 Document technique, Câble HIDS-133/L 
0477248 Document technique, Câble HIDS-204/LS 
0677447 Document technique, Câble HIDS-213/LS 
9375922 Document technique, Câble PWR-008 
9375923 Document technique, Câble PWR-013 
0477246 Document technique, Câble PWR-070 
0477245 Document technique, Câble PWR-071 
0976319 Document technique, Câble PWR-090 
0976342 Document technique, Câble PWR-091 
0976464 Document technique, Câble PWR-093 
0976498 Document technique, Câble PWR-094 
0976532 Document technique, Câble PWR-096 
0976574 Document technique, Câble PWR-097 
0876502 Document technique, Câble DAGR PWR (PDU) 
0078571 Document technique, Câble de dérivation du BIV 
987-4640 Câble, Antenne 
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Appendice A3 

Dictionnaire des termes et des acronymes 

Terme/Acronyme Définition 
 

AC Autorité contractante 
AT Autorité technique  
AQ Assurance de la qualité 
BPR Bureau de première responsabilité 
CAGE Code d’entité commerciale et publique 
CAQ Code d’assurance de la qualité 
CCA Ensemble de cartes imprimées 
CCUA Clauses et conditions uniformisées d'achat 
CPP Calendrier principal de projet 
COTS Produit commercial en vente libre 
DAFC Dépôt d'approvisionnement des Forces canadiennes 
DAPSCT Directeur – Administration du programme des systèmes de commandement 

terrestre 
DD Description des données 
DDP Rendu droits acquittés 
DDT Dossier de données techniques 
DOAT Directeur – Obtention (Armée de terre) 
DP Demande de propositions 
EMSEC Sécurité des émissions 
END Entente de non-divulgation 
ESE Équipement spécial d’essais  
ESS Environnement, Santé et Sécurité 
FEO Fabricant d’équipement d’origine 
FTA Analyse des défaillances les plus fréquentes 
Hg Mercure 
IFG Information fournie par le gouvernement 
IPA Inspection du premier article 
ISO Organisation internationale de normalisation 
ITFC Instructions techniques des Forces canadiennes 
LDEC Liste des données essentielles au contrat 
LCPE Loi canadienne sur la protection de l'environnement 
LFA Liste des fournisseurs auxiliaires 
LRIP Première série limitée (Low Rate Initial Production) 
MAAC Mois après l’attribution du contrat 
MDN Ministère de la Défense nationale 
MFG Matériel fourni par le gouvernement 

NCAGE Code OTAN d'organisme commercial ou gouvernemental 
No Numéro 
NNO Numéro de nomenclature OTAN 
NPCS Numéro permanent de contrôle de système 
NSCM Code OTAN des fabricants 
PCF Programme de contrats fédéraux 
PMC Programme des marchandises contrôlées 
PDV SACT Prolongation de la durée de vie du système d’aide du commandement terrestre 
QGDN Quartier général de la Défense nationale 
Qté Quantité 
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Terme/Acronyme Définition 
 

RA Responsable des achats 
RAQ Représentant de l’assurance de la qualité 
RT Responsable technique 
RP Rendement de production 
SACT Système d’aide au commandement terrestre 
SAFC Système d'approvisionnement des Forces canadiennes 
SEAOG Service électronique d’appels d’offres du gouvernement 
SGE Système de gestion de l’environnement 
SGSST Système de gestion de la santé et de la sécurité au travail 
SIGRD Système d’information de la gestion des ressources de la Défense 
SSE Santé, sécurité et environnement 
SST Santé et sécurité au travail 
TEC Travaux en cours 
TPSGC Travaux publics et Services gouvernementaux Canada 
TRS Spécification des impératifs d’essai 
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Matériel fourni par le gouvernement 
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Appendice A4 

Matériel fourni par le gouvernement  (MFG) 
 

Cet appendice identifie le matériel fourni par le gouvernement cité dans l’annexe « A » ou dans 
le marché. 

 

L’ensemble carte de circuits (CCA), Câble d’alarme de PIV, no. de pièce 0976587-1 associé 
avec l’ensemble câble ELAN 320, no. de pièce 0976463, sera fourni en tant que MFG.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 


